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Семьдесят восьмой год

9253-е заседание
Четверг, 2 февраля 2023 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-жа Фрейзьер  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Мальта)

Члены: Албания  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ходжа
Бразилия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н ди Алмейда Филью
Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Дай Бин
Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Перес Лус
Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Бродхерст Эстиваль
Габон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Бонго
Гана . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Боатенг
Япония  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Исиканэ
Мозамбик . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Афонсу
Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Евстигнеева
Швейцария . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Берисвиль
Объединенные Арабские Эмираты  . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Абу Шахаб
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Экерсли
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Миллс

Повестка дня
Ситуация в отношении Ирака

Тридцать шестой доклад Генерального секретаря об осуществлении 
пункта 4 резолюции 2107 (2013) Совета Безопасности (S/2023/51)

Доклад Генерального секретаря об осуществлении резолюции 2631 
(2022) (S/2023/58)
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Заседание открывается в 10 ч 05 мин.

Выражение признательности предыдущему 
Председателю

Председатель (говорит по-английски): Поль-
зуясь возможностью, я хотела бы от имени Совета 
воздать должное Постоянному представителю Япо-
нии Его Превосходительству г-ну Исиканэ Кими-
хиро за его работу на посту Председателя Совета 
в январе. Убеждена, что выступаю от имени всех 
членов Совета, выражая послу Исиканэ и его деле-
гации признательность за то большое дипломатиче-
ское мастерство, с которым они руководили рабо-
той Совета в прошлом месяце.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Ситуация в отношении Ирака

Тридцать шестой доклад Генерального 
секретаря об осуществлении пункта 4 
резолюции 2107 (2013) Совета 
Безопасности (S/2023/51)

Доклад Генерального секретаря об осу-
ществлении резолюции 2631 (2022) (S/2023/58)

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом засе-
дании представителя Ирака.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в заседании следующих докладчиков: Специаль-
ного представителя Генерального секретаря и гла-
ву Миссии Организации Объединенных Наций по 
оказанию содействия Ираку г-жу Жанину Хеннис-
Плассарт и директора по связям с донорами и меж-
дународным отношениям Иракской организации 
здравоохранения и социального обеспечения г-на 
Ахмеда.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я хотела бы обратить внимание членов Со-
вета на документ S/2023/51, в котором содержится 
тридцать шестой доклад Генерального секретаря об 
осуществлении пункта 4 резолюции 2107 (2013) Со-
вета Безопасности, и на документ S/2023/58, в кото-
ром содержится доклад Генерального секретаря об 
осуществлении резолюции 2631 (2022).

Сейчас я предоставляю слово 
г-же Хеннис-Плассарт.

Г-жа Хеннис-Плассарт (говорит по-английски): 
В мае 2003 года — почти 20 лет назад — Совет при-
нял резолюцию 1483 (2003), с тем чтобы наметить 
дальнейший путь Ирака после режима Саддама Ху-
сейна. Для оказания помощи в организации операций 
Организации Объединенных Наций на ранних этапах 
на пост Специального представителя Генерального 
секретаря на четыре месяца был назначен Сержиу Ви-
ейра ди Меллу. Тогда он заявил следующее: «Народ 
Ирака, как нам слишком хорошо известно, страдает, и 
этих страданий уже достаточно. Пришло время всем 
нам [...] объединиться, с тем чтобы положить конец 
этим страданиям и с тем чтобы иракский народ мог 
взять свою судьбу в свои руки».

В том же году — в середине августа — Совет 
учредил Миссию Организации Объединенных Наций 
по оказанию содействия Ираку (МООНСИ). Через не-
сколько дней после этого Сержиу Виейра ди Меллу 
вместе с 21 коллегой погибли в результате нападения 
на штаб-квартиру Организации Объединенных На-
ций в Багдаде. Еще 150 сотрудников вследствие взры-
ва получили ранения. Все эти люди стали жертвами 
насилия, которое они были преисполнены решимости 
остановить, однако наша работа была продолжена. 
Так, 2023 год и правда, без сомнения, будет памятным 
в силу многих причин. Я хотела бы воспользоваться 
этой возможностью и поблагодарить сменявшие друг 
друга правительства Ирака за те конструктивные ра-
бочие отношения, которые они поддерживали с Орга-
низацией Объединенных Наций на протяжении этих 
двух десятилетий.

В последние четыре года я часто говорила о 
том, что ситуацию в Ираке вряд ли удастся понять без 
учета истории этой страны, поскольку десятилетия 
волнений продолжают сказываться на ее настоящем. 
Эти слова не утратили актуальности и сегодня. Су-
ществующие в Ираке трудности возникли не в одно-
часье, и для урегулирования как проблем, обуслов-
ленных наследием прошлого, так и многочисленных 
проблем сегодняшнего дня потребуется время, вне 
зависимости от того, кто находится у руля. Следует 
также подчеркнуть, что ни одно правительство не 
может справиться с этой задачей в одиночку. Иными 
словами, крайне важно, чтобы политические партии и 
другие субъекты ставили интересы страны превыше 
всего. В конечном итоге это был и остается их общий 
долг.
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Поскольку любому правительству для даль-
нейшего достижения прогресса в Ираке потребу-
ются время и широкая политическая поддержка, 
позвольте мне подчеркнуть важное значение управ-
ления общественными ожиданиями. Излишние 
обещания и недостаточно эффективное выполне-
ние обязательств могут привести к тяжелым по-
следствиям, тогда как попытки приукрасить си-
туацию лишь усиливают чувства разочарования и 
неудовлетворенности.

Около трех месяцев назад Совет представи-
телей утвердил нового президента и состав прави-
тельства Ирака, положив конец продолжавшемуся 
более года периоду напряженности, политических 
разногласий и борьбы за власть. Среди 23 членов 
кабинета министров трое — женщины. Нет необ-
ходимости говорить о том, что мы с нетерпением 
ожидаем дальнейшего увеличения числа женщин, 
занимающих руководящие должности.

Что касается дальнейших действий, то, как я 
уже объясняла, нельзя ожидать, что проблемы Ира-
ка будут решены в одночасье, однако мне также хо-
телось бы сохранить некоторый оптимизм. В ходе 
своего последнего доклада в Совете в октябре про-
шлого года (см. S/PV.9145) я подчеркнула — и уже 
не в первый раз, — что с 2003 года было упущено 
слишком много возможностей для проведения зна-
чимой и столь необходимой реформы, обратив при 
этом внимание на тот факт, что повсеместная кор-
рупция является одной из основных причин разла-
да в Ираке. Я ясно дала понять, что пришло время 
действовать по нескольким ключевым направлени-
ям и что сроки действительно поджимают.

За первые три месяца работы новое прави-
тельство Ирака под руководством премьер-мини-
стра Мухаммеда Шиа ас-Судани продемонстри-
ровало свою приверженность решению наиболее 
острых проблем, стоящих перед страной, включая 
повсеместную коррупцию, неэффективное ока-
зание государственных услуг и высокий уровень 
безработицы.

Что касается борьбы с коррупцией, то пра-
вительство предприняло ряд важных шагов, в том 
числе в отношении возврата похищенных средств 
и расследования обвинений в коррупции. Остает-
ся лишь призвать правительство Ирака проявить 
упорство, поскольку те, кому есть что терять, не-
сомненно, будут стремиться помешать этим уси-

лиям. Но если Ирак намерен построить систему, 
которая будет служить потребностям общества, а 
не закрытого сообщества вступивших в сговор лиц, 
абсолютно необходимо обеспечить привлечения 
виновных к ответственности во всех сферах. Это 
означает, что нельзя давать спуску тем, кто расхо-
дует государственные ресурсы в личных или иных 
интересах. Кроме того, крайне важны системные 
изменения. Я уже много раз говорила об этом. С го-
дами коррупция в Ираке вошла в систему, то есть 
переросла в нечто, выходящее за рамки совокуп-
ности отдельных лиц или ряда событий. Следует 
также отметить постоянные усилия правительства 
по улучшению предоставления государственных 
услуг. В связи с этим и учитывая ожидания обще-
ственности, я хочу напомнить Совету, что для обе-
спечения ощутимых перемен, которые положитель-
но скажутся на условиях жизни всех граждан, по-
требуется время, поскольку они могут произойти 
только в результате структурных изменений, тре-
бующих системной социально-экономической ре-
формы, укрепления учреждений и повышения эф-
фективности управления на всех уровнях.

Кроме того, невозможно отрицать, что по 
всей стране наблюдаются ощутимые задержки в 
проведении столь необходимых и долгожданных 
экономических, налоговых и финансовых реформ. 
Совсем недавно мы наблюдали рост обменного 
курса на параллельном рынке, что усилило дав-
ление на простых иракских женщин и мужчин. 
Очевидно, что в краткосрочной перспективе не-
обходимо как можно скорее принять федеральный 
бюджет. Дальнейшие проволочки только усугубят 
ситуацию, вызванную известными ограничениями 
на расходование средств. В этой связи я хотела бы 
еще раз предостеречь от мер, способных привести к 
дальнейшему раздуванию сектора государственной 
службы Ирака. Несмотря на острую необходимость 
решения проблемы высокого уровня безработицы, 
Ирак просто не может позволить себе увеличивать 
нагрузку на и без того чрезвычайно раздутый госу-
дарственный сектор. В связи с этим позвольте мне 
вновь отметить, что зависимость от нефти усилива-
ет уязвимость экономики Ирака перед лицом внеш-
них потрясений. Поэтому Ираку следует уделять 
приоритетное внимание долгосрочной диверсифи-
кации экономики, в том числе развитию частного 
сектора, обеспечивающего создание добавленной 
стоимости и рабочих мест.
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Безусловно, есть целый ряд других областей, 
требующих немедленного внимания со стороны 
правительства Ирака. Они охватывают широкий 
спектр вопросов, начиная с серьезных экологиче-
ских проблем, значимости энергетической незави-
симости, продолжающегося возвращения иракских 
граждан из лагеря Эль-Холь и других лагерей и 
тюрем на северо-востоке Сирийской Арабской Ре-
спублики, необходимости скорейшего выполнения 
Синджарского соглашения, долгожданного завер-
шения диалога по Киркуку, перехода от гумани-
тарного реагирования к долгосрочным решениям 
и развитию и заканчивая, среди прочего, поправ-
ками к Конституции и необходимостью достиже-
ния существенного прогресса в реформе сектора 
безопасности.

Я обязательно освещу эти вопросы в буду-
щих выступлениях, а сегодня есть еще один во-
прос, который я хотела бы затронуть, — это защита 
и поощрение прав человека, включая обеспечение 
ответственности за нарушения и ущемления прав 
человека. Если не ошибаюсь, перед вылетом в Баг-
дад в 2003 году Сержиу Виейра ди Меллу отметил, 
что уважение прав человека является единствен-
ной надежной основой для обеспечения прочного 
мира и развития. В духе его высказывания хочу 
подчеркнуть, что путем замалчивания, недопуще-
ния, непринятия во внимание или исключения кон-
структивной критики можно достичь только одного 
— поставить на кон репутацию государства и подо-
рвать доверие общества. Поощрение же обществен-
ных дискуссий создает условия для процветания и 
адаптации учреждений. Нет необходимости гово-
рить о том, что подлинная приверженность правам 
человека имеет ключевое значение для любой стра-
ны, включая Ирак.

Говоря об отношениях между Багдадом и Эр-
билем, отмечу, что правительственная программа 
свидетельствует о решимости урегулировать не-
решенные вопросы между федеральными властя-
ми и региональными правительствами Курдистана, 
включая принятие закона о нефти и газе в течение 
шести месяцев. В этом направлении были пред-
приняты первые шаги, включая проведение ряда 
визитов на высоком уровне и создание совместных 
технических комитетов. В целом динамика была 
охарактеризована как положительная, и это хоро-
шо. При этом структурированный диалог, значение 
которого для институционализации отношений 

по-прежнему велико, до сих пор не ведется. И что 
очень важно, эти консультации еще не воплотились 
в конкретные соглашения, в том числе, как уже упо-
миналось, по актуальному вопросу федерального 
бюджета на 2023 год. Исходя из этого, надеемся, что 
недавнее решение Федерального верховного суда не 
создаст препятствий для текущих переговоров по 
бюджету. Напротив, хотели бы, чтобы и Багдад, и 
Эрбиль по-прежнему были заинтересованы в до-
стижении прочного соглашения, которое позволит 
им постепенно отказаться от постоянного кризис-
ного регулирования.

Что касается Курдистана, то в своих преды-
дущих выступлениях я обрисовала риски полити-
ческих столкновений. К сожалению, разногласия 
между правящими партиями региона продолжают 
негативно сказываться на работе его учреждений и 
условиях жизни населения и даже привели к бой-
коту заседаний кабинета министров одной из коа-
лиционных партий с октября месяца. В прошлую 
субботу совещание сторон в Сулеймании прошло 
в обнадеживающем ключе. И пусть это совещание 
само по себе стало важным сигналом, я не могу не 
подчеркнуть необходимость оперативных и целена-
правленных действий. Скажу прямо: политические 
партии Курдистана больше не могут позволить себе 
терять время, и поэтому необходимо оперативным 
образом достичь компромисса по остающимся раз-
ногласиям в бюджетно-финансовой и администра-
тивной сферах, а также в вопросах безопасности и 
выборов.

Что касается внешних связей Ирака, то с 
удовлетворением сообщаю, что правительство про-
должает проводить политику открытости и сбалан-
сированного подхода, безусловно, основанную на 
взаимных интересах и уважении принципов суве-
ренитета, территориальной целостности и добро-
соседства. Как я отметила 20 декабря в ходе вто-
рой Багдадской конференции по сотрудничеству и 
партнерству в Аммане, я искренне поддерживаю 
премьер-министра в его стремлении сделать Ирак 
площадкой для диалога и инвестиций. Тем не менее 
Ирак по-прежнему сталкивается с постоянными 
нарушениями своего суверенитета и территори-
альной целостности, имеющими дестабилизирую-
щий эффект. Очевидно, что направление сигналов 
посредством нанесения ударов не приводит ни к 
чему, кроме безрассудного усиления напряжен-
ности, гибели людей и уничтожения имущества. 
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Опять же очевидно, что в распоряжении каждого 
есть существующие дипломатические инструмен-
ты, в том числе в тех случаях, когда соседние госу-
дарства оказываются перед лицом предполагаемых 
угроз национальной безопасности. Для дальнейше-
го укрепления стабильности внутри Ирака все мы 
должны содействовать созданию благоприятных 
условий для этого.

В преддверии выступления следующего ора-
тора должна повторить, что Ирак по-прежнему вхо-
дит в список стран мира, наиболее загрязненных 
взрывоопасными боеприпасами. Проводимые им на 
государственном уровне мероприятия по их обез-
вреживанию, включая выделение средств из нацио-
нального бюджета, действительно заслуживают по-
хвалы. И все же в целом этот сектор по-прежнему 
финансируется недостаточно, и за это приходится 
расплачиваться гражданскому населению Ирака. 
В 2022 году взрывоопасные пережитки войны по-
прежнему являлись основной причиной жертв сре-
ди детей в Ираке, а также послужили причиной тре-
ти жертв среди гражданского населения в целом. 
Поэтому мне остается лишь призвать международ-
ное сообщество продолжать оказывать поддержку.

Теперь я хотела бы перейти к вопросу о про-
павших без вести гражданах Кувейта и третьих 
стран и к проблеме пропавшего кувейтского иму-
щества, включая национальные архивы. Безус-
ловно, мы всячески приветствуем шаги, предпри-
нимаемые правительством Ирака для того, чтобы 
побудить большее количество людей давать сви-
детельские показания. Мы также высоко оценива-
ем продолжающееся сотрудничество членов Трех-
стороннего комитета по вопросу предоставления 
спутниковых снимков. Оба этих аспекта играют 
решающую роль в работе по выявлению других по-
тенциальных мест захоронения.

В заключение я хотела указать как на чувство 
оптимизма, так и на осознание остроты вопроса. 
Мы оптимистически настроены и рассчитываем на 
то, что утверждение нового правительства Ирака 
даст возможность структурно подойти к решению 
множества насущных проблем, стоящих перед этой 
страной и ее народом. Настоятельно необходимо, 
чтобы политическая элита Ирака воспользовалась 
ненадолго открывшимися перед ней возможностя-
ми и наконец-то вывела страну из порочного круга 
нестабильности и неустойчивости.

Наконец, хотела бы еще раз поздравить сбор-
ную Ирака по футболу с недавней победой в Кубке 
наций Арабского залива. Стоит отметить, что Ирак 
принимал турнир впервые с 1979 года, после деся-
тилетий изоляции, насилия, вражды и напряженно-
сти. По моему скромному мнению, это многое го-
ворит о возвращении Ирака к нормальной жизни и 
укреплении его способности объединить не только 
народ своей страны, но и ее региональных партне-
ров вокруг общей и позитивной цели.

Председатель (говорит по-английски): Благо-
дарю г-жу Хеннис-Плассарт за ее сообщение.

Слово предоставляется г-ну Ахмеду.

Г-н Ахмед (говорит по-английски): Ирак  
—  одна из самых загрязненных взрывоопасными 
боеприпасами стран в мире. Речь идет о больших 
количествах различных типов учтенных и неуч-
тенных взрывоопасных пережитков войны на тер-
ритории всей страны. Это результат череды войн 
и конфликтов, включая ирано-иракскую войну, во-
йны в Заливе и последний конфликт с «Исламским 
государством Ирака и Леванта» (ИГИЛ), с началом 
которого наступила новая эра невиданных ранее 
видов самодельных взрывных устройств. Большое 
количество гражданских районов пострадало как 
от сухопутных боестолкновений, так и от бомбар-
дировок с воздуха.

Большая концентрация взрывоопасных бое-
припасов по-прежнему препятствует безопасному 
и достойному возвращению людей. Это огромная 
угроза для жизни людей, которая временами при-
водит к инвалидности. Последними их жертвами 
стали несколько детей в Найнаве 16 декабря 2022 
года. В пятницу днем четверо детей в возрасте от 
восьми до девяти лет вышли поиграть возле исто-
рической святыни на окраине своей деревни. Они 
нашли металлический предмет, начали играть с 
ним, и, когда они стали бросать в него камни, он 
взорвался. Это трагическое происшествие стоило 
жизни трем детям и искалечило четвертого. Этот 
печальный случай не уникален, поскольку десятки 
других различных случаев приводили к гибели и 
физическим травмам гражданских лиц.

Высокая концентрация взрывоопасных бое-
припасов препятствует нормальной повседневной 
жизни, социально-экономической деятельности, 
усилиям по стабилизации, реконструкции, разви-
тию и безопасному возвращению внутренне пере-
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мещенных лиц (ВПЛ) в родные места. Она делает 
невозможным развитие жилья, дорог, сельского 
хозяйства, оросительных систем, промышленности 
и инфраструктуры в целом. Согласно данным Си-
стемы статистического учета перемещенных лиц 
Международной организации по миграции, к концу 
2022 года около 1,2 миллиона человек все еще на-
ходились на положении внутренне перемещенных 
лиц, и их возвращение идет весьма медленными 
темпами. Около 13 процентов ВПЛ отметили, что 
не могут вернуться в родные места из-за высокой 
концентрации взрывоопасных боеприпасов. Между 
тем, такая ситуация часто приводит к повторному 
перемещению и захвату чужой собственности.

Международные доноры, Организация Объ-
единенных Наций, правительство Ирака, нацио-
нальные и международные неправительственные 
организации (НПО) и частный сектор объединили 
усилия для смягчения негативных гуманитарных 
и социально-экономических последствий взрыво-
опасных предметов. Были проведены мероприя-
тия по их поиску и обезвреживанию, информаци-
онно-просветительская работа по вопросам риска, 
представляемого взрывоопасными предметами, и 
мероприятия по оказанию помощи жертвам. Мно-
гое было сделано в рамках процессов смягчения 
последствий, причем многие важные достижения 
связаны с осмотром и расчисткой важнейших объ-
ектов инфраструктуры, массовой просветитель-
ской работой среди иракцев по вопросам риска и 
включением ознакомления с факторами риска, свя-
занного с взрывоопасными предметами, в нацио-
нальную учебную программу. Тем не менее все еще 
существуют некоторые выявленные недостатки, 
которые требуют внимания и усилий заинтересо-
ванных сторон. Помощь жертвам и членам их семей 
посредством оказания различных медицинских и 
оздоровительных услуг, физической реабилитации, 
социально-экономической интеграции и расшире-
ния прав и возможностей жертв, как правило, выно-
сится за скобки программ деятельности, связанной 
с разминированием в Ираке. На данном этапе край-
не важно переосмыслить вопросы планирования и 
реализации таких программ донорами и субъекта-
ми, занимающимися деятельностью, связанной с 
разминированием, предусмотрев в них компоненты 
помощи жертвам, которые должны быть увязаны с 
национальной стратегией деятельности, связанной 
с разминированием.

Стоит отметить, что Иракское управление по 
деятельности, связанной с разминированием, при 
поддержке Женевского международного центра по 
гуманитарному разминированию разработало стра-
тегический план на 2022-2028 годы и соответствую-
щий план реализации на 2022-2023 годы в консуль-
тации с заинтересованными сторонами. При этом 
планы, разработанные в середине 2022 года, все 
еще не получили одобрения правительства Ирака, 
без которого невозможно приступить к их реали-
зации, и процесс в этом отношении идет медленно. 
Считается, что Ирак не успеет выполнить свои обя-
зательства по Конвенции о запрещении противо-
пехотных мин к 2028 году из-за медленных темпов 
разминирования. Многие отмечают, что различные 
иракские ведомства работают над организацией де-
ятельности по разминированию, проводимой дру-
гими операторами, но еще не все проблемы в этой 
связи решены. Процессы получения и продления 
аккредитации очень затянуты и чреваты дополни-
тельными последствиями, поскольку мешают осу-
ществлять работу и препятствуют достижению це-
лей проекта, в результате чего ресурсы расходуют-
ся впустую.

Еще одной проблемой является получение 
ведущими связанную с разминированием деятель-
ность операторами разрешений на доступ у властей 
для работы в районах выполнения задач. Письма о 
предоставлении доступа, выдаваемые правитель-
ством, действуют только 30 дней, что нецелесоо-
бразно. Организациям приходится ежемесячно на-
чинать процесс заново, что ведет к повышенному 
уровню стресса и дополнительной административ-
ной нагрузке, а от властей поступают все новые и 
новые запросы на предоставление дополнительных 
документов. В последнее время не только занима-
ющиеся деятельностью, связанной с разминирова-
нием, субъекты страдают от новых требований о 
предоставлении квитанций об уплате налогов, как 
необходимого условия повторного получения пи-
сем о предоставлении доступа, поскольку гумани-
тарная деятельность в целом также приостановлена 
или вот-вот будет приостановлена. Временные ре-
шения и правила принимаются и вводятся различ-
ными государственными органами и вступают в 
силу немедленно, без какого-либо промежуточного 
периода.
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После кризиса, вызванного деятельностью 
ИГИЛ, сообщество доноров щедро предоставило 
значительные средства для реагирования на чрез-
вычайные ситуации в освобожденных районах. Од-
нако в последнее время в силу различных факторов 
наблюдается сокращение объемов международных 
донорских средств, что представляет собой серьез-
ную угрозу для продолжения усилий и сохранения 
инициатив, начатых после победы над ИГИЛ. Дело 
в том, что в период после пандемии коронавирус-
ной инфекции (COVID-19) у правительств стран-
доноров появились новые внутренние приоритеты. 
В Европе, Африке и Азии разразились новые кри-
зисы. Новые глобальные вопросы, связанные с из-
менением климата и экологическими проблемами, 
очевидны, и они вынудили доноров перенаправить 
средства в эти приоритетные области.

Верно и то, что, согласно классификации Ор-
ганизации экономического сотрудничества и раз-
вития, Ирак относится к странам с уровнем дохода 
выше среднего и что он получил беспрецедентные 
доходы в результате резкого роста цен на нефть. 
Однако коррупция, неравенство, неравномерное 
распределение благ и высокий уровень нищеты 
никуда не делись. По данным министерства пла-
нирования Ирака, уровень нищеты вырос с 20 про-
центов в 2019 и 2020 годах до 25 процентов в 2022 
году. Больше всего пострадали дети: 38 процентов 
из них живут за чертой бедности. А в национальном 
бюджете Ирака не предусмотрено ассигнований на 
финансирование программ оперативной деятельно-
сти, связанной с разминированием.

Все эти факторы способствовали тому, что 
Ирак пропал из поля зрения доноров, и субъекты, 
занимающиеся деятельностью, связанной с разми-
нированием, пострадали от резкого сокращения 
донорского финансирования. Хуже всего пришлось 
национальным НПО, ведь на карту поставлено само 
их существование. Сокращение уровня поддержки 
подрывает усилия международного сообщества по 
передаче функций субъектам на местах и выполне-
нию обязательств в рамках «базовой договоренно-
сти» и «Хартии перемен». Служба по вопросам дея-
тельности, связанной с разминированием, возглав-
ляет усилия по передаче своих функций иракским 
субъектам, занимающимся этой деятельностью, 
используя модель, предполагающую объединение 
усилий международных и национальных НПО в це-
лях содействия передаче знаний и навыков, необхо-

димых национальным НПО для работы в качестве 
независимых гуманитарных операторов деятельно-
сти, связанной с разминированием. Однако на осу-
ществление проектов по наращиванию потенциала 
нельзя отводить всего два-три года, поскольку они 
требуют проведения полномасштабного процесса 
подготовки кадров и повышения квалификации, 
для чего необходимо достаточное финансирование. 
Развитие местного потенциала в области деятель-
ности, связанной с разминированием, — это более 
продолжительный и непрерывный процесс, а не 
просто краткосрочная цель. В глобальном масшта-
бе объемы предоставляемого местным субъектам 
финансирования гуманитарной деятельности со-
ставили 3,8 процента в 2019 году и 4,7 процента в 
2020 году, а в 2021 году этот показатель снизился 
до лишь 2 процентов, при этом целевой показатель 
в соответствии с «базовой договоренностью» со-
ставляет 25 процентов. Таким образом, разговоры 
о привлечении местных субъектов не соответству-
ют реальной ситуации, и необходимо устранить эту 
проблему. Число иракских НПО, занимающихся 
разминированием, составляет менее 25 процентов 
от числа занимающихся такой деятельностью меж-
дународных НПО и коммерческих организаций.

До начала вызванного ДАИШ кризиса на 
ведение в Ираке деятельности, связанной с разми-
нированием, были аккредитованы лишь две-три 
международные НПО, однако в период с 2018 года, 
когда в освобожденные районы хлынули донорские 
средства, резко увеличилось число международ-
ных НПО, регистрирующихся в стране и получаю-
щих в федеральном правительстве аккредитацию. 
Понятно, что появление и уход международных 
НПО объясняются внешними факторами, включая 
стратегии доноров, спрос и предложение, обуслов-
ленные наличием средств, а также внутренними 
факторами, такими как юридические и бюрократи-
ческие вопросы или последствия для безопасности. 
При этом местные НПО в любом случае остаются 
в стране. После произошедших в 2003 году напа-
дений террористов на комплекс Организации Объ-
единенных Наций и отделения Международного 
комитета Красного Креста в Багдаде учреждения 
Организации Объединенных Наций и подавляющее 
большинство международных НПО были вынужде-
ны покинуть Ирак из соображений безопасности. 
Из-за этого в Ираке возникла существенная нехват-
ка соответствующих кадров в разгар критически 



S/PV.9253 Ситуация в отношении Ирака 02/02/2023

8/26 23-03137

важного периода в истории страны. Национальные 
НПО в тот период еще только формировались, но 
им пришлось выйти на авансцену и попытаться вос-
полнить имеющиеся пробелы.

Национальные организации будут и впредь 
вносить существенный вклад в деятельность, свя-
занную с разминированием, по ряду причин, вклю-
чая, среди прочего, более глубокое понимание 
культурных, социально-политических и бюрокра-
тических структур и тенденций в стране; более вы-
сокую рентабельность таких проектов; устойчивые 
знания и потенциал; и инновационный потенциал. 
Так, иракская НПО, где я работаю, создала первое 
в мире двуязычное электронное приложение для 
распространения информации об опасности бое-
припасов взрывного действия. Во время борьбы с 
COVID-19 Иракская организация здравоохранения 
и социального обеспечения занималась адаптаци-
ей методов и принципов оповещения об опасности, 
чтобы безопасным образом оказывать людям по-
мощь без вступления с ними в физический контакт. 
Кроме того, мы разработали и реализовали много-
уровневые инициативы на уровне общин, в которых 
приняли участие дети, молодежь и взрослые обоих 
полов для обеспечения безопасности своих общин. 
Мы поделились этим инновационным опытом с за-
интересованными сторонами на различных пло-
щадках в Ираке и за его пределами, и нашему при-
меру последовали национальные и международные 
НПО.

Неправительственные организации являются 
неотъемлемой составляющей гражданского обще-
ства. А гражданское общество остается наиболее 
эффективным средством обеспечения местной от-
ветственности и местного участия в условиях все 
более политизированного мира, в котором большие 
группы населения слишком часто подвергаются 
маргинализации и лишаются права голоса. Оказа-
ние гражданскому обществу поддержки и расши-
рение его прав и возможностей способствует пол-
ноценному функционированию демократической 
системы, обеспечению подотчетности государства, 
поддержке правительства в предоставлении услуг, 
представлению интересов местных избирателей и 
обеспечению устойчивости местного потенциала.

Суть привлечения местных субъектов состо-
ит не только в том, чтобы гуманитарная система по 
возможности функционировала на местном уров-
не, а при необходимости — и на международном. 

В первую очередь речь идет об ответственности 
и расширении прав и возможностей местного на-
селения для повышения внутреннего баланса сил 
между гражданским обществом и государством, 
с одной стороны, и повышения баланса сил среди 
внешних субъектов, то есть между национальными 
организациями, Организацией Объединенных На-
ций и международным сообществом НПО, с другой 
стороны. Если мы действительно намерены доби-
ваться привлечения местных субъектов, то насто-
ятельно необходимо преобразовать механизмы 
планирования, разработки программ и финанси-
рования. Этот аспект должен учитываться на стра-
тегическом и оперативном уровнях, и необходимо 
приложить дополнительные усилия для улучшения 
понимания предпосылок для привлечения местных 
субъектов и полноценного принятия во внимание 
стратегических факторов.

В заключение следует отметить, что Ирак 
остается одной из стран с наибольшим количеством 
необезвреженных мин в мире. Если текущее поло-
жение дел не изменится, то обязательства страны 
по Конвенции о запрещении противопехотных мин 
выполнить не удастся. Доноры уделяют первооче-
редное внимание не помощи пострадавшим, а обез-
вреживанию мин и информированию об опасности. 
Правительству Ирака следует обеспечить транс-
парентность финансирования деятельности, свя-
занной с разминированием, уделяя особое внима-
ние работе НПО. В целом наблюдается сокращение 
объемов донорского финансирования и применение 
однобокого подхода к распределению средств сре-
ди международных структур, причем инвестиции 
в иракские организации гражданского общества 
крайне ограничены. Настоятельно призываем до-
норов снять запрет на привлечение и финансиро-
вание национальных НПО, а также на сотрудниче-
ство с ними напрямую. Ничто не мешает донорам 
использовать прямые каналы связи с местными 
партнерами и прислушиваться к их мнению до, во 
время и после реализации проектов. Необходимо 
прилагать больше усилий по привлечению местных 
субъектов.

Председатель (говорит по-английски): Благо-
дарю г-на Ахмеда за его сообщение.

Сейчас я предоставляю слово членам Совета, 
желающим выступить с заявлениями.
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Г-н Миллс (Соединенные Штаты Америки) 
(говорит по-английски): Прежде всего позвольте по-
благодарить делегацию Японии за эффективное ру-
ководство нашей работой в прошлом месяце. При-
ветствую также Вас, г-жа Председатель, и Вашу де-
легацию на посту Председателя, и рассчитываем на 
сотрудничество с Вами в ходе выполнения насыщен-
ной и важной программы работы в этом месяце. Хо-
тел бы поблагодарить Специального представителя 
Хеннис-Плассарт за ее содержательное и откровенное 
выступление, а г-на Ахмеда — за предоставленную 
им подробную информацию о тревожной ситуации с 
неразорвавшимися боеприпасами в Ираке.

Прежде всего позвольте от имени Соединен-
ных Штатов поздравить Ирак и премьер-министра 
Мухаммеда Шиа ас-Судани с формированием в ок-
тябре прошлого года нового правительства. Призы-
ваем новое правительство безотлагательно принять 
меры для решения многочисленных проблем, стоя-
щих перед его страной. Иракский народ заслужива-
ет того, чтобы иметь экономические возможности и 
эффективное управление. Поэтому мы стремимся 
поддерживать усилия премьер-министра ас-Судани, 
направленные на достижение заявленных им целей 
искоренения коррупции и повышения эффективно-
сти предоставляемых государственных услуг, вклю-
чая энергоснабжение. Мы также призываем прави-
тельство содействовать развитию частного сектора и 
увеличению количества рабочих мест, уделяя особое 
внимание повышению занятости женщин. Привет-
ствуем сообщения о прогрессе в достижении согла-
шения между правительством Ирака и региональным 
правительством Курдистана о бюджетных механиз-
мах и управлении нефтяными и газовыми ресурсами 
Ирака.

Мы готовы сотрудничать с правительством 
Ирака в целях устранения негативных последствий 
изменения климата, в том числе путем обеспечения 
устойчивого развития, управления водными ресур-
сами, использования возобновляемых источников 
энергии, улавливания природного газа и сокращения 
масштабов сжигания газа. Приветствуем учрежде-
ние Организацией Объединенных Наций должности 
советника Ирака по вопросам изменения климата и 
климатической безопасности. Призываем Миссию 
Организации Объединенных Наций по оказанию со-
действия Ираку (МООНСИ) и впредь оказывать Ира-
ку поддержку в этой области. Борьба с изменением 
климата положительно скажется на экономическом 
положении Ирака.

Новое правительство Ирака должно отклик-
нуться на призыв своих избирателей улучшить 
ситуацию с соблюдением прав человека. Чтобы 
продемонстрировать свою приверженность соблю-
дению прав человека, новому правительству сле-
дует привлечь к ответственности лиц, виновных в 
жестоком подавлении протестов силами связанных 
с Ираном ополченцев в октябре 2019 года, в резуль-
тате которого сотни людей погибли и тысячи полу-
чили ранения.

Что касается важнейшей проблемы переме-
щенных лиц, то Соединенные Штаты призывают к 
дальнейшему сотрудничеству правительства и МО-
ОНСИ, направленному на поиск долговременных 
решений для всех перемещенных иракцев путем 
предоставления семьям и сиротам необходимых 
юридических документов и содействия их безопас-
ной, добровольной и достойной реинтеграции в 
общины с учетом их пожеланий. Для этого важно 
также взять на себя обязательства по выполнению 
Синджарского соглашения 2020 года в консульта-
циях с общиной езидов.

Соединенные Штаты призывают все государ-
ства-члены принимать меры по репатриации, реа-
билитации, реинтеграции и, при необходимости, 
судебному преследованию своих граждан, являю-
щихся иностранными боевиками-террористами, и 
связанных с ними членов семей из Ирака и Сирии. 
Кроме того, мы настоятельно призываем государ-
ства поддержать Глобальную рамочную программу 
по содействию репатриации из Сирийской Арабской 
Республики и Ирака граждан третьих государств 
и ее многосторонний целевой фонд, с тем чтобы в 
рамках всей системы Организации Объединенных 
Наций можно было оказывать государствам-членам 
помощь в связи с такой репатриацией. Как подчер-
кнул Генеральный секретарь при запуске Рамочной 
программы, нынешняя неприемлемая ситуация соз-
дает угрозу для гуманитарной деятельности, сферы 
безопасности и ситуации в области прав человека.

Благодаря мужеству Иракских сил безопас-
ности число нападений, совершенных организа-
цией «Исламское государство Ирака и Аш-Шама» 
(ИГИЛ), значительно уменьшилось в 2022 году 
по сравнению с предыдущим годом. Тем не менее 
угроза сохраняется. Совершенные в декабре 2022 
года нападения вблизи Киркука и Альбу Бали слу-
жат суровым напоминанием о том, что ИГИЛ по-
прежнему стремится сеять смерть и разрушения 
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и что с этой организацией необходимо бороться. 
Соединенные Штаты по-прежнему привержены 
оказанию помощи глобальной коалиции по борь-
бе с ИГИЛ и сотрудничают с нашими иракскими 
партнерами в целях ликвидации этой террористи-
ческой группировки. Мы настоятельно призываем 
премьер-министра ас-Судани в целях сохранения 
стабильности и безопасности выполнить свое обя-
зательство по передаче оружия под контроль офи-
циальных и законных государственных институтов.

Прежде чем завершить свое выступление, я 
хотел бы присоединиться к Специальному пред-
ставителю Генерального секретаря и поздравить 
правительство и народ Ирака с проведением двад-
цать пятого Кубка наций Арабского залива и по-
бедой в нем. Как и Специальный представитель 
Генерального секретаря, я считаю, что факт успеш-
ного проведения Ираком этого турнира — перво-
го за последние 43 года крупного международного 
турнира, организованного в этой стране — свиде-
тельствует о значительных улучшениях, которых 
Ираку удалось добиться за эти годы. Как известно 
членам Совета, многое еще предстоит сделать, но 
мы уверены в том, что Ирак сможет и далее разви-
вать свой успех, и народ Ирака может рассчитывать 
на МООНСИ и Соединенные Штаты, которые будут 
продолжать помогать ему в этом процессе.

Г-н Абу Шахаб (Объединенные Арабские 
Эмираты) (говорит по-арабски): Прежде всего, г-жа 
Председатель, я хотел бы поздравить Вас со всту-
плением на пост Председателя Совета Безопасно-
сти в этом месяце и пожелать Вам всяческих успе-
хов. Я также выражаю искреннюю благодарность 
и признательность нашим коллегам из состава де-
легации Японии за их выдающиеся усилия и про-
фессионализм в период председательства Японии в 
Совете в январе, которое было весьма успешным. 
Кроме того, я благодарю Специального представи-
теля Генерального секретаря г-жу Жанину Хеннис-
Плассарт за ее важное сообщение, а г-на Ахмеда — 
за его ценное выступление. Я также приветствую 
участие в этом заседании представителя Ирака.

В свете давно ожидаемого в Ираке формиро-
вания в октябре 2022 года нового правительства мы 
подчеркиваем важность того, чтобы этот отрадный 
успех развивался, а национальным интересам и 
единству Ирака уделялось первоочередное внима-
ние. Тогда страна сможет решать свои проблемы и 
укреплять безопасность и стабильность. В дальней-

шем Ираку крайне важно продолжать усердно ра-
ботать над реформированием различных секторов, 
особенно посредством содействия обеспечению 
верховенства права, укрепления государственных 
институтов, ускорения темпов развития и достиже-
ния экономического прогресса. Мы с нетерпением 
ожидаем принятия Ираком годового бюджета на 
этот год в целях оказания поддержки в реализации 
в стране жизненно важных проектов.

Что касается назначения трех женщин в со-
став нового правительства и предпринимаемых в 
последнее время усилий по расширению экономи-
ческих прав и возможностей иракских женщин, 
то мы подчеркиваем важное значение содействия 
обеспечению полноценного, равноправного и кон-
структивного участия женщин в различных об-
ластях, особенно в государственном и частном 
секторах. Женщины призваны играть важнейшую 
роль в построении процветающих, стабильных и 
устойчивых обществ. Кроме того, мы высоко оце-
ниваем деятельность Организации Объединенных 
Наций по поддержке иракских женщин, в том числе 
путем повышения осведомленности о психосоци-
альных и социальных потребностях женщин, кото-
рые пострадали в результате совершенных ДАИШ 
преступлений.

Хотя Ирак недавно отметил пятую годов-
щину провозглашения победы над ДАИШ, мы не 
должны упускать из виду постоянные угрозы, ко-
торые эта террористическая организация создает 
для безопасности и стабильности в Ираке и регио-
не. Организация ДАИШ продолжает осуществлять 
свою деятельность в нескольких районах Ирака. 
Совсем недавно, в том числе 18 декабря 2022 года, 
вблизи деревни Альбу Бали и в мухафазе Киркук 
ДАИШ были совершены террористические акты, в 
результате которых погибли восемь мирных жите-
лей и девять сотрудников полиции. Мы вновь заяв-
ляем о том, что поддерживаем все меры, принима-
емые Ираком для защиты достигнутых им успехов 
в борьбе с терроризмом и его полной ликвидации.

Наша страна осуждает любое вмешательство 
во внутренние дела Ирака и совершаемые под лю-
бым предлогом действия любого рода, которые мо-
гут подорвать безопасность и стабильность в этой 
стране. Принимая во внимание участившиеся в 
последние месяцы нападения на Ирак, мы подчер-
киваем необходимость того, чтобы международное 
сообщество единогласно выступило против подоб-
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ных действий, которые не только нарушают суве-
ренитет Ирака, но и представляют собой вопиющее 
нарушение норм международного права и угрозу 
стабильности региона.

В нашем регионе недавно произошли два раз-
ных события, которые свидетельствуют о положи-
тельном эффекте от взаимодействия между Ираком 
и странами соответствующего региона. Первым 
событием стала совместная организация в декабре 
2022 года Ираком, Иорданией и Францией второй 
Багдадской конференции по сотрудничеству и пар-
тнерству. В ходе этой конференции была продемон-
стрирована готовность стран региона укреплять 
сотрудничество с Ираком и поддерживать стабиль-
ность в этой стране. Вторым событием стало про-
ведение в Ираке Кубка наций Арабского залива. Те-
плый прием иракским народом гостей из арабских 
стран в период проведения этого мероприятия сви-
детельствует о наличии у большого числа иракцев 
желания навести мосты с арабским регионом, к ко-
торому принадлежит Ирак.

Что касается пропавших без вести кувейт-
цев и граждан третьих стран, а также утраченно-
го кувейтского имущества, включая национальные 
архивы, то мы надеемся на достижение прогресса 
по этому досье в предстоящий период. Мы высоко 
оцениваем предпринимаемые как Кувейтом, так и 
Ираком усилия в этом направлении.

В заключение мы выражаем Миссии Орга-
низации Объединенных Наций по оказанию со-
действия Ираку признательность за усилия, кото-
рые она прилагает в рамках своего мандата, с тем 
чтобы помочь Ираку преодолеть трудности, с кото-
рыми страна сталкивается в настоящее время. Та-
кая помощь включает в себя и поддержку усилий 
правительства по решению новых проблем, таких 
как изменение климата, которое во многих отно-
шениях сказывается на условиях жизни иракцев. 
Мы надеемся, что Ирак продолжит свой путь к 
миру и стабильности и что его народу удастся во-
плотить в жизнь свои надежды на безопасность и 
процветание.

Г-н Афонсу (Мозамбик) (говорит по-
английски): Для меня большая честь выступить с 
этим заявлением от имени трех африканских чле-
нов Совета Безопасности (группы «A3»), а именно 
Габона, Ганы и моей страны — Мозамбика.

Прежде всего группа «A3» хотела бы искрен-
не поздравить Вас, г-жа Председатель, и Вашу стра-
ну, Мальту, со вступлением на пост Председателя 
Совета Безопасности. Мы заверяем Вас в нашей 
полной поддержке и желаем всего наилучшего в 
интересах эффективного руководства работой Со-
вета. Кроме того, мы высоко оцениваем выдающу-
юся работу, проделанную Японией в ходе ее пред-
седательства в течение января, который оказался 
столь напряженным месяцем. Мы благодарим Спе-
циального представителя Генерального секретаря и 
главу Миссии Организации Объединенных Наций 
по оказанию содействия Ираку (МООНСИ) г-жу 
Жанину Хеннис-Плассарт и г-на Ахмеда за их важ-
ные сообщения. Приветствуем участие в этом за-
седании представителя Ирака.

Я хотел бы остановиться на ряде политиче-
ских, экономических, региональных и гуманитар-
ных аспектов, имевших большое значение в течение 
отчетного периода. В этой связи мы отмечаем, что 
после образовавшегося после выборов 2021 года и 
продолжавшегося почти год тупика в политическом 
процессе сегодня мы наблюдаем в Ираке политиче-
скую ситуацию, которая вселяет надежду. Избра-
ние президента Республики, последующее назначе-
ние премьер-министра и формирование правитель-
ства с вотумом доверия парламента представляют 
собой значительный шаг вперед на пути к созданию 
прочных основ для установления стабильности в 
Ираке. Мы с интересом отметили назначение трех 
женщин в состав кабинета министров, что является 
одним из важных шагов на пути к инклюзивному 
управлению, и мы призываем правительство Ирака 
продолжать работать над расширением значимого 
участия женщин в процессе принятия политиче-
ских решений.

Призываем правительство провести рефор-
мы, необходимые для улучшения условий жизни 
иракского народа, уделяя приоритетное внимание 
противодействию коррупции, решению проблемы 
безработицы и созданию рабочих мест, поддержке 
уязвимых и малообеспеченных групп населения, 
реформированию экономического и финансового 
секторов и повышению качества государственных 
услуг. Мы также поддерживаем его в стремлении 
урегулировать вопросы между Багдадом и Эрби-
лем, повысить потенциал и эффективность управ-
ления на местном уровне, обеспечить возвращение 
внутренне перемещенных лиц в места их проис-
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хождения, решить вопросы в области прав чело-
века и расширения прав и возможностей женщин, 
оказать поддержку силам безопасности, сохранить 
независимость судебной системы и усилить роль 
Ирака в регионе. Мы вновь указываем на важность 
регионального диалога в деле укрепления основ 
безопасности и стабильности в Ираке, а также необ-
ходимость адаптации к воздействию экологических 
проблем и изменения климата.

Что касается безопасности, то страны груп-
пы «А3» глубоко обеспокоены продолжающимися 
асимметричными нападениями со стороны ДАИШ 
и других террористических групп, а также распро-
странением оружия в регионе и серьезным риском, 
который это представляет для мира и безопасно-
сти. Несмотря на масштабные контртеррористи-
ческие операции, нападения ДАИШ по-прежнему 
являются для иракского правительства серьезной 
проблемой в области безопасности. Группа «А3» 
подчеркивает важность продолжения усилий для 
того, чтобы нанести поражение ДАИШ, а также 
важность поддержки роли Ирака в борьбе с тер-
роризмом в регионе. Поэтому мы поддерживаем 
продолжение операций иракских сил безопасности 
по противодействию деятельности ДАИШ. В этой 
связи мы приветствовали второй раунд Багдадской 
конференции по партнерству и сотрудничеству, 
проведенной Иорданским Хашимитским Королев-
ством в декабре 2022 года, в качестве мероприя-
тия, в котором приняли участие соседние с Ираком 
страны для решения проблем в области безопасно-
сти в регионе, включая устранение угроз, исходя-
щих от ДАИШ.

Что касается экономической ситуации, то мы 
ожидаем, что осуществление правительственной 
программы, касающейся вопросов противодей-
ствия коррупции, решения проблемы безработицы 
и создания рабочих мест, поддержки уязвимых и 
малообеспеченных групп населения, реформирова-
ния экономического и финансового секторов и по-
вышения качества государственных услуг, поможет 
Ираку справиться со стоящими перед ним экономи-
ческими трудностями. Это, безусловно, заложит 
основу для стабилизации экономики и содействия 
развитию.

На региональном уровне мы с удовлетворе-
нием отмечаем то, что в программе правительства 
Ирака большое значение придается укреплению от-
ношений с другими странами, особенно с соседни-

ми с Ираком странами, членами Совета сотрудниче-
ства стран Залива и другими арабскими странами. 
Осуществление этой программы, а также намерение 
правительства укреплять суверенитет Ирака и его 
роль в арабских, региональных и международных 
организациях крайне важны для решения текущих 
проблем региональной безопасности.

Что касается гуманитарной ситуации, то груп-
па «A3» обеспокоена тем, что по состоянию на 31 
декабря в Ираке на положении перемещенных лиц 
оставалось около 1,2 миллиона человек. В этой связи 
мы приветствуем работу, проводимую гуманитар-
ной страновой группой Организации Объединенных 
Наций в Ираке, по разработке стратегии гуманитар-
ного перехода на 2023 год, в рамках которой особое 
внимание уделяется удовлетворению сохраняющих-
ся гуманитарных потребностей и одновременно пе-
реходу от оказания гуманитарной помощи к оказа-
нию помощи в целях развития.

Мы принимаем к сведению доклад Комитета 
по насильственным исчезновениям, представленный 
по итогам его поездки в Ирак, и призываем прави-
тельство Ирака выполнить его рекомендации, вклю-
чая принятие законов, предусматривающих уголов-
ное наказание за насильственные исчезновения.

В заключение страны группы «А3» вновь за-
являют о своей решительной поддержке Специаль-
ного представителя и сотрудников МООНСИ и вы-
ражают им признательность за их преданность инте-
ресам иракского народа и правительства.

Г-н Перес Лус (Эквадор) (говорит по-
испански): Г-жа Председатель, прежде всего я хотел 
бы присоединиться к своим коллегам и поздравить 
Вас со вступлением на пост Председателя Совета 
Безопасности. Мы уверены, что с такими сотрудни-
ками и Вашим богатым опытом Вы успешно спра-
витесь со своими обязанностями. Я хотел бы также 
поблагодарить делегацию Японии за отличную ра-
боту и профессионализм, продемонстрированные в 
январе.

Благодарю Специального представителя Гене-
рального секретаря по Ираку г-жу Хеннис-Плассарт 
за предоставленную ею информацию и директора по 
связям с донорами и международным отношениям 
Иракской организации здравоохранения и социаль-
ного обеспечения д-ра Ахмеда. Я также приветствую 
присутствующего на этом заседании Постоянного 
представителя Ирака.
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Эквадор признает работу Миссии Организа-
ции Объединенных Наций по оказанию содействия 
Ираку и действия, предпринятые Специальным 
представителем для содействия созданию усло-
вий для всеобъемлющего политического диалога, 
способного привести к периоду стабильности и 
управления, что позволит удовлетворить основные 
требования иракского народа в соответствии с ре-
золюцией 2631 (2022). В частности, мы высоко оце-
ниваем их усилия по обеспечению эффективного 
осуществления закона «О выживших езидских жен-
щинах» и соответствующих положений резолюции 
2631 (2022). Принятие этого закона представляет 
собой важный шаг в обеспечении справедливости и 
возмещения ущерба женщинам, ставшим жертвами 
межэтнического насилия, и служит четким сигна-
лом о продвижении в направлении национального 
примирения.

Тем не менее наша делегация, как и другие 
выступавшие до меня коллеги, обеспокоена по-
стоянными нападениями, которые, как предпола-
гается, совершает «Исламское государство Ирака 
и Леванта». Эти инциденты, наряду со взрывами 
самодельных устройств, являются основной при-
чиной гибели гражданского населения, в том числе 
женщин и детей. Эквадор осуждает подобные дей-
ствия, и мы настоятельно призываем все стороны 
воздерживаться от насилия.

Четыре месяца назад в ходе предыдуще-
го заседания по вопросу об Ираке (см. S/PV.9145) 
г-жа Хеннис-Плассарт представила членам Совета 
Безопасности четкую оценку причин политическо-
го тупика и его последствий в плане отсутствия 
контроля над негосударственными вооруженными 
группами, действующими на территории Ирака.

Мы с удовлетворением узнали о преодоле-
нии этого политического тупика после проведе-
ния парламентских выборов, избрания президента 
курдского происхождения Абдель Латифа Рашида 
и назначения премьер-министра Мухаммеда Шиа 
ас-Судани. Свободные выборы и установление 
демократии способствуют институциональному 
строительству, и именно этот подход может по-
зволить людям обрести стабильность и преодолеть 
конфликты.

Сегодня следует признать, что были предпри-
няты шаги по преодолению политического кризиса, 
укреплению государственной власти, устранению 

сохраняющихся угроз безопасности в стране и ре-
конфигурации институциональной структуры и си-
стемы поддержания правопорядка. Вместе с тем не-
обходимо направлять больше ресурсов, с тем чтобы 
активизировать борьбу с терроризмом, определить 
механизмы решения проблемы опустынивания и 
обусловленного им сокращения водных ресурсов, 
а также повысить эффективность планирования и 
стратегий, позволяющих расширить доступ к меди-
цинскому обслуживанию, образованию и правосу-
дию и усилить защиту прав человека иракцев.

Как одна из сторон, подписавших Деклара-
цию о совместных обязательствах в отношении 
операций Организации Объединенных Наций по 
поддержанию мира, разработанную в рамках по-
вестки дня по вопросу о женщинах и мире и без-
опасности, мы убеждены в том, что большое значе-
ние для укрепления и сохранения мира имеет при-
менение основанного на широком участии подхода 
к обеспечению гендерного равенства и межпоко-
ленческой справедливости при проведении диалога 
и переговорных процессов. В этой связи мы высоко 
оцениваем создание условий для содействия тех-
нической подготовке женщин и их участию в из-
бирательных процессах и демократической поли-
тической деятельности. Мы призываем к принятию 
законодательства против домашнего насилия.

Мы разделяем позицию Генерального се-
кретаря, представленную в его докладе о детях и 
вооруженном конфликте в Ираке (S/2022/46) и ка-
сающуюся необходимости продолжать усилия по 
разминированию и относиться к детям, незаконно 
завербованным мятежными вооруженными груп-
пами, как к жертвам, а не как к комбатантам.

Эквадор убежден в ценности региональной и 
глобальной многосторонней системы. В этой связи 
мы приветствуем все усилия иракского правитель-
ства по укреплению национального единства и его 
активное стремление в то же время наладить кон-
структивные и многовекторные отношения сотруд-
ничества с другими странами региона, региональ-
ными органами и международными организациями.

Г-жа Евстигнеева (Российская Федерация): 
Хотели бы поблагодарить делегацию Японии за ру-
ководство Советом в январе и пожелать Вам и Ва-
шей команде успешной и по возможности гладкой 
работы в этом месяце.
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Прежде всего хотели бы поблагодарить Спе-
циального представителя Генерального секретаря 
Жанину Хеннис-Плассарт за доклад о положении 
дел в Республике Ирак и подтвердить нашу неиз-
менную поддержку деятельности Миссии Органи-
зации Объединенных Наций по оказанию содей-
ствия Ираку, которой в этом году исполняется 20 
лет. Внимательно выслушали оценки доктора Ах-
меда. Приветствуем участие представителей Ирака 
при Организации Объединенных Наций.

Отмечаем разноплановые усилия всемирной 
Организации в Ираке, направленные на улучше-
ние общественно-политической жизни и процес-
сов функционирования государства. В то же время 
приходится признать, что дружественный Ирак 
продолжает сталкиваться с непростыми внутри-
политическими и социально-экономическими вы-
зовами на фоне сохраняющейся террористической 
угрозы бандподполья ИГИЛ.

В этой связи хотели бы поприветствовать 
избрание Советом представителей Ирака нового 
президента Республики Абдель Латифа Рашида, 
а также формирование правительства во главе с 
премьер-министром Мухаммедом ас-Судани. Под-
тверждаем всестороннюю поддержку усилиям но-
вого кабинета по оздоровлению положения в Ре-
спублике, обеспечению там стабильности, безопас-
ности и правопорядка. Надеемся, что все иракские 
политические силы проявят ответственный подход 
и будут стремиться урегулировать имеющиеся раз-
ногласия исключительно путем переговоров в ин-
тересах всех этноконфессиональных общин и групп 
населения.

Понимаем, что решить накопившийся за годы 
пласт проблем, стоящих перед иракскими властя-
ми, в одночасье невозможно. Международного вни-
мания и содействия требуют социально-экономиче-
ский и гуманитарный секторы, разрушенные собы-
тиями 2003 года и последовавшей войной с ИГИЛ. 
В этом контексте особенно своевременно принятие 
программы нового правительства, одной из прио-
ритетных задач которой является реформирование 
финансовой системы Республики. Надеемся, что 
это позволит разблокировать решение таких акту-
альных для иракского народа вопросов, как борьба 
с безработицей и оказание поддержки уязвимым 
группам населения.

При этом мы прекрасно осознаем, как непро-
сто будет иракскому руководству учесть мнения 
всех представителей политического, социального и 
этноконфессионального ландшафта страны. Убеж-
дены, что именно инклюзивный диалог будет спо-
собствовать преодолению внутренних разногласий 
в Ираке.

Высоко оцениваем продолжение предметного 
диалога между федеральным центром и Курдским 
автономным районом Ирака по урегулированию 
имеющихся разногласий, прежде всего в нефтегазо-
вой сфере. Несомненно, что дальнейшее улучшение 
отношений между ними поможет Ираку укрепить 
свою безопасность и пойдет на благо всего иракско-
го народа в целом.

С сожалением приходится признать, что, не-
смотря на достигнутые иракцами успехи на кон-
тртеррористическом фронте, ситуация в области 
безопасности остается хрупкой, в том числе из-за 
активизации террористических ячеек, которые, со-
гласно последнему докладу Генерального секрета-
ря, регулярно проводят вылазки в различных про-
винциях Республики. Убеждены, что эффективно 
противостоять этому вызову можно только через 
максимально широкую координацию контртерро-
ристических усилий при уважении суверенитета 
иракского государства и необходимости согласова-
ния всех действий с Багдадом. Задачи обеспечения 
национальной безопасности стран — соседей Ирака 
не должны решаться в ущерб его суверенитету, не-
зависимости и территориальной целостности.

Устойчивой нормализации в стране препят-
ствуют попытки некоторых внешних сил извлечь 
выгоду из внутрииракских противоречий. В этой 
связи хотели бы вновь подчеркнуть недопусти-
мость превращения территории Ирака в арену для 
сведения счетов или конфронтации между третьи-
ми государствами. Высоко ценим усилия Багдада 
по выстраиванию добрососедских отношений и 
приветствуем всевозрастающую роль Республики в 
региональных, в том числе общеарабских, связях. 
Рассчитываем, что Ирак и другие регионалы реа-
лизуют имеющийся у них дипломатический потен-
циал для коллективного продвижения мира и ста-
бильности на всем Ближнем Востоке, в том числе на 
основе резолюции 598 (1987) Совета Безопасности и 
соответствующей российской концепции обеспече-
ния коллективной безопасности в регионе.
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Г-жа Берисвиль (Швейцария) (говорит по-
французски): Присоединяюсь к словам коллег и бла-
годарю Японию за прекрасную работу в январе и 
желаю Вам, г-жа Председатель, всяческих успехов в 
феврале. Г-жа Председатель, можете рассчитывать 
на поддержку Швейцарии.

Также благодарю Специального представите-
ля Генерального секретаря по Ираку и г-на Ахмеда 
за их выступления. Швейцария высоко оценивает 
работу Специального представителя и всех сотруд-
ников Миссии Организации Объединенных Наций 
по оказанию содействия Ираку (МООНСИ), кото-
рые на протяжении почти 20 лет трудятся ради мира 
и стабильности в этой стране. Приветствуем при-
сутствие на этом заседании представителя Ирака.

Я хотела бы вновь подтвердить поддержку 
Швейцарией усилий по обеспечению безопасности 
и стабильности в Ираке. Страна и ее народ прошли 
долгий путь и стремятся к построению процвета-
ющего и демократического будущего. Такой Ирак 
мог бы внести дальнейший вклад в региональную 
стабильность посредством диалога. В декабре при 
посредничестве Ирака и Франции Иордания орга-
низовала вторую Багдадскую конференцию по со-
трудничеству и партнерству, Швейцария привет-
ствует такие примеры ведения диалога.

Швейцария поздравляет новое правитель-
ство Ирака и желает ему всяческих успехов в осу-
ществлении программы реформ, направленных, в 
том числе, на борьбу с коррупцией, предоставление 
основных государственных услуг, защиту прав че-
ловека и создание ответственных учреждений. Так-
же крайне важно расширять диалог с региональным 
правительством Курдистана.

Благодарим МООНСИ за поддержку пра-
вительства в осуществлении этих реформ. Кроме 
того, приветствуем надлежащую представленность 
женщин в парламенте и отмечаем, что три женщи-
ны занимают министерские посты. Приветствуем 
приверженность Ирака делу обеспечения полноцен-
ного, равноправного и значимого участия женщин 
во всех аспектах общественной жизни, особенно в 
процессе принятия политических решений. Кроме 
того, принятие закона о борьбе с семейно-бытовым 
насилием стало бы важным шагом на пути к дости-
жению гендерного равенства.

Что касается достижения стабильности и про-
цветания в Ираке, я хотела бы выделить три дополни-
тельных шага. Во-первых, возвращение и реинтегра-
ция почти 1,2 миллиона иракских мужчин и женщин, 
перемещенных внутри страны, имеет важнейшее зна-
чение для стабильности и социального сплоченности. 
Мы призываем Ирак продолжать усилия по поиску 
долгосрочных решений для безопасного, доброволь-
ного и достойного возвращения. Поддерживаем Ирак 
в этих усилиях. Наличие у всех перемещенных лиц 
гражданских документов имеет основополагающее 
значение для получения доступа к основным соци-
альным услугам, включая образование.

Возвращению перемещенных лиц также пре-
пятствует наличие заминированных районов, по-
скольку это приводит к жертвам, особенно среди 
детей. В этой связи необходимо активизировать де-
ятельность по гуманитарному разминированию, ин-
формированию о минной опасности и оказанию по-
мощи лицам, пострадавшим от взрыва мин.

Во-вторых, в Ираке сохраняется тревожная си-
туация в плане безопасности. Швейцария осуждает 
любые нарушения суверенитета Ирака. Призываем 
уважать суверенитет и территориальную целост-
ность страны.

Мы также весьма обеспокоены более чем 110 
связанными с действиями ДАИШ нападениями, со-
вершенными в период с октября по декабрь. В этой 
связи хотели бы напомнить, что меры по борьбе с 
терроризмом должны осуществляться при полном со-
блюдении норм международного права, в частности 
международных стандартов в части прав человека и 
международного гуманитарного права.

В-третьих, еще одним дестабилизирующим 
фактором в Ираке является изменение климата. Это 
один из элементов, усугубляющих проблему засухи 
и нехватки воды, что имеет серьезные негативные по-
следствия для сельского хозяйства и условий жизни. 
На недавней Багдадской конференции по сотрудни-
честву и партнерству премьер-министр Ирака назвал 
нехватку воды экзистенциальной угрозой для страны. 
Мы удовлетворены готовностью Ирака к сотрудниче-
ству с соседями для совместного управления транс-
граничными водными ресурсами и приветствуем 
поддержку МООНСИ в этом направлении. Швейца-
рия также рада продолжить наше давнее сотрудниче-
ство с иракскими властями по этому вопросу в рам-
ках инициативы «Голубой мир» .
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Наконец, Швейцария приветствует тесное со-
трудничество между членами Трехсторонней комис-
сии по пропавшим без вести гражданам Кувейта и 
третьих стран.

Формирование нового правительства в Ираке и 
объявленная им масштабная повестка дня — отрад-
ный признак после продолжительного периода по-
литического застоя. Тем не менее по-прежнему оста-
ются существенные проблемы. Совет Безопасности 
должен единодушно поддержать Ирак, ведь страна 
продолжает идти по пути к стабильному и процвета-
ющему будущему.

Г-н Дай Бин (Китай) (говорит по-китайски): 
Прежде всего я хотел бы поздравить Японию с успеш-
ным завершением председательства в прошлом меся-
це, и выразить надежду на положительные результа-
ты работе Совета Безопасности в феврале под руко-
водством Мальты.

Мы только что заслушали выступление Специ-
ального представителя Генерального секретаря г-жи 
Хеннис-Плассар, и я благодарю ее за доклад. Я при-
ветствую присутствие на сегодняшнем заседании 
представителя Ирака. Также внимательно выслушал 
доклад г-на Ахмеда.

В октябре прошлого года Ирак завершил фор-
мирование нового правительства, заложив политиче-
скую основу для реформ и развития в стране. Китай 
приветствует это достижение и поддерживает новое 
иракское правительство в обеспечении эффективного 
государственного управления и поиске независимого 
пути развития, соответствующего его национальным 
условиям. Укрепление единства, достижение прими-
рения и ускорение развития всех сторон в Ираке от-
вечают коренным интересам иракского народа.

Сегодня ситуация в плане безопасности в 
Ираке остается тяжелой, и оставшиеся террористы 
по-прежнему совершают асимметричные нападе-
ния, приводящие к жертвам, в том числе среди граж-
данского населения. Международное сообщество 
должно продолжить поддерживать Ирак в борьбе 
с терроризмом, ликвидируя террористические экс-
тремистские силы, такие как ДАИШ, предотвращая 
возвращение и распространение этих групп и закре-
пляя с таким трудом достигнутые успехи в борьбе 
с терроризмом. Следственная группы Организации 
Объединенных Наций по содействию привлечению 
к ответственности за преступления, совершенные 
ДАИШ/«Исламским государством Ирака и Леванта» 

должна как можно скорее передать собранные до-
казательства Ираку, чтобы помочь стране привлечь 
террористов к ответственности в соответствии с на-
циональным законодательством. Мы приветствуем 
продолжающиеся усилия Ирака по содействию репа-
триаций и расселению иракских граждан из лагеря 
Эль-Холь в Сирии, и настоятельно призываем соот-
ветствующие страны взять на себя ответственность, 
как это сделал Ирак, и как можно скорее продвинуть-
ся вперед в деле установления личности и репатриа-
ции иностранных боевиков-террористов и их семей в 
Ирак.

Согласно докладу Генерального секретаря 
(S/2023/58), взрывоопасные пережитки войны и са-
модельные взрывные устройства все еще приводят к 
жертвам среди гражданского населения и являются 
основной причиной гибели детей в Ираке. Большая 
часть этих взрывоопасных боеприпасов осталась от 
войны, закончившейся 20 лет назад. Страна, развязав-
шую войну, должна проявить решительность и пред-
принять конкретные действия, чтобы помочь Ираку 
с разминированием и, среди прочего, оказанием по-
мощи жертвам.

Мир в Ираке зависит от стабильности в реги-
оне. Китай неоднократно подчеркивал, что Ирак не 
является ареной геополитического соперничества. 
Китай поддерживает Ирак в развитии добрососед-
ских дружеских отношений со странами региона в 
целях совместного реагирования на трансграничные 
вызовы. Призываем все заинтересованные стороны 
уважать суверенитет, независимость и территориаль-
ную целостность Ирака и решать свои собственные 
проблемы с безопасностью путем сотрудничества с 
иракским правительством.

За последние несколько десятилетий Ирак и его 
народ сильно пострадали от войн. Международное 
сообщество должно активно помогать Ираку с вос-
становлением инфраструктуры, ускорением эконо-
мического и социального развития, улучшением ус-
ловий жизни и повышением благосостояния граждан. 
Миссия Организации Объединенных Наций по ока-
занию содействия Ираку (МООНСИ) и другие органы 
Организации Объединенных Наций в Ираке должны 
направлять больше ресурсов и энергии на приоритет-
ные направления поддержки, в которой нуждается 
иракский народ, вести деятельность в соответствии 
с мандатами и разделением полномочий, а также в 
полной мере задействовать возможности страновой 
группы.
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В этом году отмечается 20-ая годовщина де-
ятельности МООНСИ. В этой связи необходимо 
воспользоваться этой возможностью, чтобы вы-
слушать мнение Ирака на этот счет, комплексно 
рассмотреть и оценить результаты деятельности и 
результативность МООНСИ и тщательно проана-
лизировать средне- и долгосрочные перспективы 
Миссии.

Китай — искренний друг Ирака. В декабре 
прошлого года Председатель КНР Си Цзиньпин 
встретился с премьер-министром Ирака ас-Судани 
и подтвердил, что Китай продолжит решительно 
поддерживать усилия Ирака по защите националь-
ного суверенитета, независимости и территори-
альной целостности, а также по восстановлению 
экономики и промышленности, и в деятельности 
по улучшеню условий жизни людей и обеспечению 
устойчивого развития. Мы готовы сотрудничать 
с международным сообществом, чтобы вносить 
позитивный вклад в поддержание долгосрочного 
мира и стабильности в Ираке, а также в дело мира и 
развития в регионе.

Г-н Эккерсли (Соединенное Королевство) 
(говорит по-английски): Прежде всего хочу побла-
годарить Японию за высокий профессионализм 
и эффективное руководство работой Совета в ян-
варе. Г-жа Председатель, позвольте заверить Вас 
и Ваших сотрудников в полной поддержке нашей 
делегации в ходе Вашего председательства в этом 
месяце. Хочу также поблагодарить Специального 
представителя за ее выступление и г-на Ахмеда за 
информацию, представленную сегодня Совету.

Соединенное Королевство высоко оценива-
ет жизненно важную работу Миссии Организации 
Объединенных Наций по оказанию содействия 
Ираку (МООНСИ). Как отметила Специальный 
представитель, высокой оценки заслуживает и дав-
няя приверженность сменяющих друг друга прави-
тельств Ирака тесному сотрудничеству с этой Мис-
сией Организации Объединенных Наций.

Приветствуем формирование нового прави-
тельства Ирака и нацеленность премьер-министра 
ас-Судани на удовлетворение потребностей народа 
Ирака. Соединенное Королевство будет и впредь 
оказывать правительству Ирака поддержку в реше-
нии целого ряда стоящих перед ним задач. Ключе-
выми из них являются обеспечение экономической 
стабильности в стране и необходимые действия по 

борьбе с изменением климата, включая осущест-
вление энергетического перехода и «зеленой» эко-
номической реформы. Надеемся, что правительству 
удастся предложить и принять устойчивый бюд-
жет, который станет инвестицией в будущее Ирака. 
Призываем правительство и впредь уделять при-
стальное внимание борьбе с коррупцией, о чем упо-
минала Специальный представитель, и разделяем 
мнение Специального представителя и других вы-
ступавших о важности соблюдения прав человека и 
обеспечения подотчетности.

Другая ключевая задача правительства со-
стоит в обеспечении безопасности в Ираке. Мы 
по-прежнему готовы поддерживать правительство 
Ирака и региональное правительство Курдистана в 
их усилиях по обеспечению безопасности иракских 
гражданских лиц, в том числе в рамках продолжаю-
щейся борьбы с ДАИШ, а также по защите безопас-
ности и суверенитета Ирака. Приветствуем усилия 
премьер-министра ас-Судани по укреплению без-
опасности иракских границ.

Высоко оцениваем проводимую по всему ре-
гиону деятельность премьер-министра ас-Судани 
и усилия его правительства по повышению регио-
нальной стабильности за счет развития двусторон-
них отношений. Призываем к дальнейшему регио-
нальному диалогу, в том числе по таким важней-
шим транснациональным вопросам, как безопас-
ность водных ресурсов и неблагоприятные послед-
ствия изменения климата, и приветствуем важную 
роль МООНСИ в поддержке этих усилий. Большое 
значение для укрепления безопасности и стабиль-
ности как в Ираке, так и в регионе в целом имеет 
продолжение тесного сотрудничества между пра-
вительством Ирака и региональными партнерами.

Мы приветствуем текущее взаимодействие 
между Багдадом и Эрбилем в целях урегулирова-
ния нерешенных проблемных вопросов. Призыва-
ем все стороны к диалогу для разрешения суще-
ствующих разногласий, в том числе по закону об 
углеводородах и бюджету. Кроме того, приветству-
ем и поощряем диалог между курдскими полити-
ческими партиями и будем и впредь подчеркивать 
настоятельную необходимость принятия закона 
для содействия проведению в этом году выборов в 
Курдистане.
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Наконец, хотим также поблагодарить Спе-
циального представителя за представленную об-
новленную информацию о пропавших без вести 
гражданах Кувейта и третьих стран и пропавшем 
кувейтском имуществе. Приветствуем и поощряем 
приверженность всех сторон достижению дальней-
шего прогресса по этому важному вопросу.

Г-жа Бродхерст Эстиваль (Франция) (гово-
рит по-французски): Как и мои коллеги, благодарю 
делегацию Японии за весьма успешное и профес-
сиональное руководство работой Совета Безопас-
ности в январе и желаю Вам, г-жа Председатель, 
всяческих успехов на Вашем посту в этом месяце. 
Можете рассчитывать на полную поддержку с на-
шей стороны.

Благодарю Специального представителя за ее 
исчерпывающее выступление, а также г-на Ахмеда 
за его сообщение. Хочу также с удовлетворением 
отметить участие в этом заседании Постоянного 
представителя Ирака.

Сегодня я хотела бы остановиться на четырех 
моментах.

Во-первых, Совет обязан поддерживать ста-
бильность и безопасность в Ираке. Франция на-
поминает о своей приверженности суверенитету 
Ирака и стабильности автономного региона Курди-
стан в его составе. В конце декабря президент Ре-
спублики Эмманюэль Макрон посетил Иорданию 
по случаю второй Багдадской конференции по со-
трудничеству и партнерству. Вместе со странами 
региона он подтвердил важность укрепления без-
опасности в Ираке и оказания поддержки происхо-
дящим в стране демократическим и конституцион-
ным процессам.

Франция осуждает все случаи нарушения су-
веренитета Ирака. Мы согласны с иракскими вла-
стями, которые неоднократно заявляли, что Ирак 
не является площадкой для сведения счетов между 
региональными державами. Призываем заинтере-
сованные стороны прекратить вмешательство во 
внутренние дела Ирака.

Во-вторых, Ирак должен и впредь играть по-
зитивную роль на региональном уровне. Франция 
приветствует тщательно продуманную дипломати-
ческую работу, которая ведется в регионе под ру-
ководством Ирака и позволяет ключевым странам 
региона возобновить диалог. Приветствуем уси-

лия премьер-министра Ирака в этом направлении. 
Участники второй Багдадской конференции по со-
трудничеству и партнерству единодушно высказа-
лись в поддержку диалога как средства разрешения 
региональных споров. Встречи в этом формате бу-
дут продолжены. Кроме того, заслуживающий до-
верия региональный диалог является первым ша-
гом к сотрудничеству в рамках совместных проек-
тов, что будет способствовать экономической инте-
грации региона и, в частности, создаст условия для 
решения климатических и экологических проблем.

Хочу также подчеркнуть важность сотрудни-
чества между Ираком и Кувейтом в решении вопро-
са о пропавших без вести гражданах Кувейта и тре-
тьих стран. Призываем оба государства продолжать 
диалог по этому вопросу.

В-третьих, партнеры Ирака обязаны также 
поддерживать его в проведении необходимых ре-
форм. Франция является одним из стратегических 
партнеров и союзников Ирака. Их партнерские от-
ношения оформились по итогам состоявшегося 
26–27 января официального визита премьер-мини-
стра Ирака Мухаммеда Шиа ас-Судани в Париж и 
подписания договора о стратегическом партнер-
стве между нашими двумя странами.

Франция готова оказывать Ираку поддержку 
в проведении реформ, которых ожидает иракский 
народ. Одним из конкретных признаков этой готов-
ности стало, в частности, подписание меморандума 
о взаимопонимании между иракской Комиссией по 
профессиональной этике и французским органом 
по борьбе с коррупцией, призванного упорядочить 
наше сотрудничество в этой области.

Франция также призывает к возобновлению 
конструктивного диалога между Багдадом и Эрби-
лем, особенно в том, что касается безопасности и 
распределения нефтяных доходов. Возобновление 
сотрудничества между федеральными властями 
и автономным регионом имеет жизненно важное 
значение, и мы готовы способствовать взаимодей-
ствию между ними.

В-четвертых, как показали события послед-
них недель, в стране сохраняется террористическая 
угроза. 20 декабря Совет осудил недавно произо-
шедшие в Ираке террористические акты. Франция 
отдает должное Ираку за его мужественную борьбу 
с ДАИШ. Вместе со своими партнерами по Глобаль-
ной коалиции по борьбе с ДАИШ Франция будет и 
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впредь поддерживать Ирак в борьбе с терроризмом 
при полном уважении суверенитета Ирака и до тех 
пор, пока это будет необходимо и пока Ирак будет 
запрашивать такую помощь.

Г-н ди Алмейда Филью (Бразилия) (говорит 
по-английски): Прежде всего хочу поблагодарить 
Японию за эффективное и успешное руководство 
работой Совета в январе. Г-жа Председатель, по-
здравляем Вас со вступлением Мальты на пост 
Председателя Совета Безопасности. Мальта может 
рассчитывать на полную поддержку делегации 
Бразилии в ходе своего председательства в феврале.

Благодарю Специального представителя Ге-
нерального секретаря за ее выступление, а также за 
упоминание о Сержиу Виейре ди Меллу, чья при-
верженность делу мира и защиты прав человека не 
может не служить для нас предметом гордости и 
источником вдохновения. Благодарю г-на Ахмеда 
за представленную информацию и приветствую де-
легацию Ирака на сегодняшнем заседании.

Бразилия с удовлетворением отметила фор-
мирование нового правительства Ирака в октябре 
прошлого года. Отмечаем, что правительство Ира-
ка представило всеобъемлющий список своих при-
оритетных задач, которые включают проведение 
важных реформ в целях удовлетворение чаяний 
иракского народа. Призываем все политические 
силы поддержать план действий правительства во 
всех областях, которые власти страны в рамках 
своих внутриполитических процессов выделили 
в качестве приоритетных, в целях осуществления 
права страны определять свою собственную судьбу 
без иностранного вмешательства.

Похвалы заслуживает назначение иракских 
женщин на высокие посты в новом правительстве, 
особенно в контексте результатов, полученных 
женщинами-кандидатами в ходе выборов 2021 года, 
в том числе вне системы квот. Назначение женщин 
на руководящие государственные должности сви-
детельствует о стремлении воплотить в жизнь волю 
иракского народа к обеспечению инклюзивной 
представленности. Надеемся, что новое правитель-
ство сможет внести свой вклад в создание условий, 
позволяющих обеспечить конструктивное участие 
женщин в политической жизни и обществе в целом 
без дискриминации по признаку пола. Достижению 
этой цели будет способствовать принятие закона о 
борьбе с семейно-бытовым насилием.

Вместе с тем Бразилия высоко оценивает уси-
лия, предпринимаемые правительством в соответ-
ствии с положениями конституции Ирака, по уре-
гулированию нерешенных вопросов в отношениях 
между федеральным правительством и региональ-
ным правительством Курдистана, в том числе при-
менительно к управлению нефтяными доходами. 
Мы подчеркиваем важность устойчивого диалога 
между всеми соответствующими органами власти с 
учетом их общей ответственности перед иракским 
народом. Убеждены в том, что взаимопонимание 
и сотрудничество, а также общее чувство долга и 
единство целей будут способствовать укреплению 
потенциала всех государственных структур в плане 
реализации права Ирака на развитие в соответствии 
с принципом постоянного суверенитета иракского 
народа над природными богатствами и ресурсами 
своей страны.

Бразилия отмечает усилия Ирака по репатри-
ации своих граждан из лагерей беженцев на севе-
ре Сирии и их реинтеграции в иракское общество. 
Высоко оцениваем партнерские связи, установлен-
ные с Организацией Объединенных Наций и дру-
гими гуманитарными организациями в рамках этих 
усилий, а также уделение приоритетного внимания 
заботе о детях, которые в противном случае могут 
по возвращении быть завербованы вооруженными 
формированиями и террористическими группами, 
и их защите.

В качестве одного из ключевых инструмен-
тов в борьбе с терроризмом должно также рассма-
триваться содействие экономическому развитию 
и благосостоянию населения. Угрозу, исходящую 
от ДАИШ в Ираке и других странах, невозможно 
искоренить исключительно с помощью санкций и 
механизмов индивидуальной ответственности. Не-
обходимо устранить коренные причины насиль-
ственного экстремизма, одной из которых может 
быть чувство несправедливости, испытываемое 
маргинализированными группами населения, в том 
числе экономической в связи с нищетой, неравен-
ством, разницей в доходах и отсутствием возмож-
ностей на местном и глобальном уровнях. Кроме 
того, для борьбы с глобальной угрозой терроризма 
в Ираке государства, особенно соседние страны, 
должны сотрудничать друг с другом. К сожалению, 
когда речь идет о территории Ирака, мы являемся 
свидетелями определенных действий, которые про-
тиворечат самым основополагающим принципам 
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Устава Организации Объединенных Наций. Брази-
лия вновь заявляет, что не может быть законного 
права на самооборону от какого-либо государства, 
если такие меры не принимаются в ответ на реаль-
ное вооруженное нападение, приписываемое этому 
государству. Более того, не существует права на 
превентивную самооборону. Попытки оправдать 
нарушение запрета на применение силы на этих ос-
нованиях нельзя объяснить ни статьей 51 Устава, 
ни нормами обычного международного права.

Что касается прогресса в осуществлении 
мандата Миссии Организации Объединенных На-
ций по оказанию содействия Ираку (МООНСИ), то 
Бразилия хотела бы отметить, что существование 
Миссии уже много лет зависит от согласия ирак-
ского правительства. В соответствии с главой VI 
МООНСИ была учреждена для оказания помощи 
Ираку в полной реализации его потенциала как су-
веренной и независимой страны после постепенной 
передачи иракцам контроля над всеми аспектами 
жизни страны, которого они лишились после раз-
вала в 2003 году ее институтов. На наш взгляд, для 
достижения этой цели необходимо в первую оче-
редь сосредоточить усилия на принятии мер, кото-
рые могут активно содействовать политическому 
диалогу и национальному примирению, а также 
поощрять ответственность иракского народа за его 
политическую систему и институты. В этой связи 
мы призываем МООНСИ продолжать конструк-
тивное сотрудничество с правительством Ирака в 
рамках мандата Миссии таким образом, чтобы спо-
собствовать расширению возможностей иракского 
общества и ускорить передачу правительству Ира-
ка ответственности за оказание всех оставшихся 
государственных услуг, которые в настоящее время 
предоставляются гуманитарными организациями.

Бразилия высоко оценивает неустанные уси-
лия действующего под эгидой Международного ко-
митета Красного Креста трехстороннего механиз-
ма, направленные на поиск пропавших без вести 
граждан Кувейта и третьих стран. Отмечаем также 
стремление иракского правительства продолжать 
поиски пропавшего имущества, что, как мы наде-
емся, даст свои плоды в самое ближайшее время.

В заключение позвольте мне поздравить Ирак 
с успешным проведением в январе Кубка Залива и 
победой в нем. Поздравляем «Львов Месопотамии», 
сборную Ирака по футболу, с этим выдающимся 
триумфом.

Г-н Ходжа (Албания) (говорит по-английски): 
Я хотел бы поздравить Вас, г-жа Председатель, и 
Вашу делегацию с вступлением Вашей страны на 
пост Председателя Совета в этом месяце и заверить 
Вас в полном сотрудничестве с нашей стороны. 
Вновь выражаем признательность Японии за весьма 
успешное руководство работой Совета в январе. Бла-
годарю Специального представителя Генерального 
секретаря Хеннис-Плассарт за представленную ею 
обновленную информацию о последних событиях в 
Ираке. Благодарю также г-на Ахмеда за его содержа-
тельные замечания и приветствую присутствующе-
го на сегодняшнем заседании Совета представителя 
Ирака.

Сегодняшнее заседание проходит спустя поч-
ти три месяца после формирования нового прави-
тельства Ирака, что мы приветствуем. Преодоление 
политического тупика, межпартийного соперниче-
ства и игр за власть — это значительный шаг впе-
ред, и мы воздаем должное иракским политическим 
субъектам за то, что они приняли эти важные и не-
обходимые меры для достижения политической ста-
бильности. Создание стабильного, суверенного, про-
цветающего и демократического Ирака — это то, к 
чему стремится его народ и в чем нуждается регион.

Мы поддерживаем вдохновляющую програм-
му реформ премьер-министра ас-Судани и призыва-
ем всех политических лидеров сотрудничать друг 
с другом для решения многих стоящих перед ними 
вопросов и разработки соответствующих стратегий, 
в том числе на основе серьезной приверженности 
борьбе с коррупцией и обеспечению прав человека 
для всех. Вновь заявляем о своей поддержке усилий 
правительства Ирака по проведению конструктив-
ных реформ путем инклюзивного диалога и расши-
рения участия женщин в трудовой деятельности. С 
удовлетворением отмечаем назначение трех женщин 
на министерские должности и призываем прави-
тельство Ирака пойти еще дальше и способствовать 
занятию женщинами руководящих должностей и их 
участию в институциональной деятельности, чтобы 
иметь больше возможностей для удовлетворения 
законных чаяний иракского народа. В этой связи 
мы присоединяемся к обращенному к Совету пред-
ставителей призыву ускорить рассмотрение пред-
ложенного закона о борьбе с домашним насилием. 
Иракское общество нуждается в жизненно важных 
инструментах такого рода для предотвращения до-
машнего насилия и борьбы с ним.
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Приветствуем первые шаги, предпринятые 
федеральным правительством и региональным 
правительством Курдистана для урегулирования 
нерешенных вопросов в отношениях между ними. 
Необходимы постоянные усилия, чтобы создать 
надлежащие условия для утверждения бюджета и 
разработки нефтегазового законодательства, при-
емлемого для обоих правительств.

Мы по-прежнему обеспокоены ситуацией в 
области безопасности в Ираке, в особенности про-
должающимися нападениями вооруженных групп, 
включая постоянные угрозы, исходящие от ДАИШ. 
Албания высоко оценивает стремление премьер-
министра ас-Судани восстановить государствен-
ный контроль над вооруженными формирования-
ми и поддерживает иракских лидеров в Багдаде и 
Эрбиле. Вновь заявляем о том, что мы решительно 
поддерживаем суверенитет и территориальную це-
лостность Ирака и осуждаем любые попытки подо-
рвать стабильность и политическую независимость 
в этой стране.

Несмотря на эту положительную в целом 
оценку и наличие перспектив, очевидно, что Ирак 
продолжает сталкиваться с рядом политических, 
экономических и экологических проблем, а также 
проблем в области безопасности. Для того чтобы 
Ирак мог решить эти проблемы должным образом, 
ему необходима поддержка со стороны междуна-
родного сообщества, однако при этом он также нуж-
дается в понимании и сотрудничестве со стороны 
соседних стран, которые должны принимать кон-
структивное участие в дипломатических усилиях 
и диалоге и диалогом вместо того, чтобы предпри-
нимать попытки злонамеренного вмешательства. В 
этой связи мы приветствуем состоявшуюся в дека-
бре 2022 года в Иордании вторую Багдадскую кон-
ференцию по сотрудничеству и партнерству, про-
шедшую в рамках совместных усилий по развитию 
диалога между основными субъектами на Ближнем 
Востоке в поддержку деятельности по поощрению 
и поддержке инициатив и программ, направленных 
на привлечение иностранных инвестиций.

В заключение позвольте мне упомянуть о 
проблеме изменения климата, которая является се-
рьезным вызовом для Ирака. Некогда плодородные 
земли между реками Тигр и Евфрат подвергаются 
негативному воздействию, и в отсутствие надлежа-
щих мер по смягчению этих проявлений изменения 
климата условия в стране будут с каждым годом ста-

новиться все более неблагоприятными. Пыльные и 
песчаные бури, а также засуха и нехватка воды при-
водят к значительным финансовым и людским по-
терям для Ирака и окажут негативное воздействие 
на ситуацию с основными правами человека и безо-
пасностью, а также на экономическую жизнеспособ-
ность и политическую стабильность в стране.

Мы рассматриваем МООНСИ как важнейше-
го партнера, сотрудничающего с правительством и 
другими силами в стране для того, чтобы сейчас, 
когда Ирак вступает на новый путь развития и по-
литического перехода, страна могла справиться со 
всеми этими многогранными проблемами.

Г-н Иcиканэ (Япония) (говорит по-английски): 
Прежде всего моя делегация хотела бы поздравить 
Вас, г-жа Председатель, и Мальту с вступлением на 
пост Председателя Совета Безопасности в февра-
ле. Желаю Вам всяческих успехов в период Вашего 
председательства. Благодарю Специального пред-
ставителя Генерального секретаря и главу Миссии 
Организации Объединенных Наций по оказанию 
содействия Ираку (МООНСИ) г-жу Жанину Хеннис-
Плассарт и г-на Ахмеда за их выступления.

Стабильность, процветание и безопасность 
Ирака необходимы для обеспечения мира и безопас-
ности на Ближнем Востоке. В этой связи в октябре 
прошлого года Ирак сделал важный шаг вперед, 
успешно сформировав новое правительство. Реши-
тельно поддерживаем выбранную иракским прави-
тельством в качестве приоритета борьбу с корруп-
цией и приветствуем намерение оправдать надеж-
ды своего народа путем проведения реформ в эко-
номической и финансовой сфере, а также создания 
рабочих мест. В связи с этим Япония надеется, что 
правительство как можно скорее примет конкретные 
меры, чтобы продемонстрировать гражданам столь 
же конкретные результаты реформ.

Пользуясь случаем, хотелось бы высоко оце-
нить роль МООНСИ в оказании помощи с прове-
дением выборов и ее неустанное взаимодействие с 
политическими лидерами и представителями граж-
данского общества на протяжении всего трудного 
пути Ирака к выходу из политического тупика. В бу-
дущем важно обсуждать наиболее действенный под-
ход Организации Объединенных Наций к поддержке 
усилий Ирака, направленных на обретение в конеч-
ном итоге подлинной самостоятельности с опорой на 
прежние достижения.
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Необходимым условием мира и стабильности 
в Ираке является полное уважение его суверенитета 
и территориальной целостности, а также добросо-
седских отношений. Любые нападения, в том числе 
в регионе Курдистан, угрожающие суверенитету и 
территориальной целостности Ирака, противоречат 
международному праву и должны быть прекраще-
ны. Осуждаем также серию недавних террористи-
ческих нападений в Киркуке, Дияле и других райо-
нах Ирака. Япония высоко оценивает активное уча-
стие правительства Ирака в процессе укрепления 
доверия между соседями посредством региональ-
ного диалога. Успешный созыв второй Багдадской 
конференции по сотрудничеству и партнерству в 
декабре прошлого года доказывает, что благодаря 
усилиям правительства достигается прогресс.

Соблюдение международных обязательств 
также является одной из опор региональной ста-
бильности. Важным этапом стало прекращение де-
ятельности Компенсационной комиссии Организа-
ции Объединенных Наций в декабре прошлого года 
после окончательной выплаты Ираком компенса-
ции Кувейту. Япония приветствует последователь-
ное сотрудничество между Ираком и Кувейтом по 
вопросу о пропавших без вести гражданах Кувейта 
и третьих стран, а также пропавшем кувейтском 
имуществе, и отмечает прогресс в части поисков 
взаимоприемлемого решения.

Наконец, инвестиции в человеческий капи-
тал, в том числе в интересах женщин и представи-
телей молодежи, — это способ сделать многообра-
зие иракского общества реальным преимуществом 
страны. Для обеспечения устойчивости общества 
необходимо вкладывать средства в базовую соци-
ально-экономическую инфраструктуру, например 
в энергетику, водоснабжение, электроснабжение, 
образование и здравоохранение. Кроме того, прин-
ципиальное значение имеет институциональное 
строительство. Также вызывают озабоченность и 
должны быть решены в срочном порядке пробле-
мы, связанные с изменением климата. В таких во-
просах МООНСИ исключительно важно оказывать 
помощь Ираку. Япония останется надежным пар-
тнером МООНСИ и Ирака и продолжит оказывать 
всестороннюю поддержку их усилиям.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я выступлю с заявлением в качестве представи-
теля Мальты.

Хотела бы начать со слов благодарности Спе-
циальному представителю Хеннис-Плассарт и г-ну 
Ахмеду из Иракской организации здравоохранения 
и социального обеспечения за их выступления. В не-
давнем докладе Генерального секретаря (S/2023/58) 
описывается важные достигнутые результаты, ко-
торые мы видим в Ираке, а также работа, которую 
нам еще предстоит проделать. Значительная доля 
этого прогресса связана с двадцатилетней деятель-
ностью Миссии Организации Объединенных На-
ций по содействию Ираку (МООНСИ).

Мальта приветствует формирование нового 
правительства в Ираке и призывает все политиче-
ские силы и институты Ирака конструктивно со-
трудничать, для того чтобы предоставить прави-
тельству возможность удовлетворять потребности 
людей, в том числе путем проведения соответству-
ющих реформ. Приветствуем также соблюдение в 
стране установленных законом гендерных квот. 
Присоединяемся к заявлению Генерального секре-
таря и настоятельно призываем политическое руко-
водство Ирака обеспечить полноценное, равноправ-
ное и значимое участие женщин во всех политиче-
ских процессах и на всех уровнях государственного 
управления, включая исполнительную и судебную 
ветви власти.

Мальта настоятельно призывает правитель-
ство Ирака принять законопроект о борьбе с се-
мейно-бытовым насилием и строго добиваться 
привлечения к ответственности за гендерные пре-
ступления в целях защиты всех женщин и девочек, 
независимо от их национальности. В части полити-
ческого процесса приветствуем также явное стрем-
ление федерального правительства и регионально-
го правительства Курдистана решить существую-
щие проблемы.

Приведшие к человеческим жертвам стол-
кновения, произошедшие в конце августа в Багда-
де, свидетельствуют о нестабильности ситуации в 
плане безопасности. Призываем новое правитель-
ство устранить коренные причины этой нестабиль-
ности, проявляющиеся в политических, экономи-
ческих, социальных и экологических проблемах, и 
заявляем о своей поддержке дальнейшего проведе-
ния столь необходимых соответствующих реформ. 
Такие действия имеют решающее значение для 
укрепления долгосрочной стабильности в Ираке. В 
этой связи крайне важно своевременно принять но-
вый бюджет. Мы призываем также все государства, 
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особенно соседние страны, уважать и поддержи-
вать суверенитет, территориальную целостность 
и демократический политический процесс Ирака. 
Любые нападения на иракскую территорию ставят 
под угрозу стабильность в стране и регионе и долж-
ны быть немедленно прекращены. Приветствуем и 
высоко оцениваем положительную роль Ирака в ре-
гионе, в частности его дипломатические усилия по 
укреплению стабильности, в том числе посредством 
участия в диалоге с региональными партнерами, и 
его развития. Подчеркиваем также важность борь-
бы с терроризмом и повторяющимися нападениями 
ДАИШ в соответствии с международным гума-
нитарным правом и правом прав человека и вновь 
заявляем о неизменной поддержке Следственной 
группы Организации Объединенных Наций по со-
действию привлечению к ответственности за пре-
ступления, совершенные ДАИШ/«Исламским госу-
дарством Ирака и Леванта» (ИГИЛ).

Мальта отмечает важность уважения прав че-
ловека и демократических принципов и выражает 
обеспокоенность в связи с нападениями на участ-
ников протестов, активистов и журналистов. В этой 
связи мы благодарим неправительственные органи-
зации за постоянные и неустанные усилия, направ-
ленные на улучшение ситуации на местах, и высоко 
оцениваем их работу. Как мы слышали сегодня, на-
земные мины остаются серьезной проблемой и при-
водят к разрушительным последствиям. Усилия, 
направленные на решение этой проблемы, также 
должны надлежащим образом финансироваться.

Глубоко обеспокоены в связи с 42 грубыми на-
рушениями, совершенными в отношении детей; вы-
соким уровнем сексуального насилия, связанного с 
конфликтом, и 84 жертвами среди гражданского на-
селения, задокументированными МООНСИ. Кроме 
того, настоятельно призываем правительство Ира-
ка в полной мере выполнить закон «О выживших 
езидских женщинах» и рассмотреть возможность 
принятия аналогичных положений о детях выжив-
ших, в том числе рожденных в результате изнаси-
лования, связанного с конфликтом. В гуманитарной 
сфере сохраняются значительные неудовлетворен-
ные потребности, и мы настоятельно призываем к 
отмене всех ограничений на гуманитарный доступ. 
Как отметил г-н Ахмед в сегодняшнем выступле-
нии, именно гражданские лица платят самую высо-
кую цену за нестабильность в Ираке. По состоянию 
на 31 декабря 1,17 миллиона иракцев оставались на 

положении внутренне перемещенных лиц, при этом 
990 000 человек остро нуждались в гуманитарной 
помощи — это ужасающие цифры.

Мальта подчеркивает важность решения во-
просов, связанных с климатом и безопасностью 
в Ираке, который занимает пятое место в списке 
стран, наиболее пострадавших от изменения кли-
мата. Приветствуем усилия МООНСИ по оказанию 
помощи в смягчении последствий климатическо-
го кризиса, в том числе посредством достижения 
устойчивого развития и использования возобновля-
емых источников энергии. Мальта призывает к ак-
тивизации международных и региональных усилий 
по решению проблемы нехватки воды.

Настоятельно призываем правительство ве-
сти деятельность по устранению ключевых фак-
торов, способствующих перемещению населения, 
включая решение проблем высокой концентрации 
взрывоопасных боеприпасов и неполного восста-
новления жилья, а также предоставление основных 
услуг в районах, отвоеванных у ИГИЛ. Возвраще-
ние внутренне перемещенных лиц должно быть 
безопасным, добровольным, достойным и основан-
ным на согласии. Мальта настоятельно призывает 
региональных и международных партнеров обеспе-
чить поддержку национальных и международных 
организаций по оказанию помощи и развитию для 
решения этих проблем и убедиться, что у них есть 
для этого соответствующие возможности.

Сейчас я возвращаюсь к исполнению обязан-
ностей Председателя Совета.

Слово предоставляется представителю 
Ирака.

Г-н Фатах (Ирак) (говорит по-арабски): Хо-
тел бы поздравить вас, г-жа Председатель, со всту-
плением на должность Председателя Совета Без-
опасности в этом месяце. Также благодарю посла 
Исиканэ за его выдающиеся усилия во время пред-
седательства Японии в Совете в январе. Благодарю 
Специального представителя Генерального секре-
таря и главу Миссии Организации Объединенных 
Наций по оказанию содействия Ираку (МООНСИ) 
г-жу Жанину Хеннис-Плассарт за ее доклад. Кро-
ме того, с удовлетворением принимаем к сведению 
замечания, сделанные директором по связям с до-
норами и международным отношениям Иракской 
организации здравоохранения и социального обе-
спечения г-ном Ахмедом.
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Новое правительство Ирака было сформиро-
вано в соответствии с принципом национального 
партнерства и министерским подходом, в основе 
которого лежит ряд ключевых аспектов, прежде 
всего сохранение открытости для всех политиче-
ских сил; проведение досрочных выборов; борьба 
с административной и финансовой коррупцией и 
бесконтрольным распространением вооружений; 
всестороннее реформирование государственных 
институтов и секторов; урегулирование кризиса в 
сфере электроснабжения; реализация стратегиче-
ских проектов; продвижение прав человека и рас-
ширение прав и возможностей женщин; решение 
вопроса о перемещенных лицах и меньшинствах; 
борьба с нищетой, безработицей и инфляцией; удов-
летворение требований народа в целом и протесту-
ющей молодежи в частности; обеспечение доступа 
Ирака к соответствующей доле водных ресурсов; 
совершенствование методов и увеличение объема 
сельскохозяйственного производства; а также обе-
спечение в Ираке безопасности и стабильности.

Что касается международных отношений, то 
Ирак стремится с помощью дипломатических уси-
лий стать источником стабильности в регионе и 
играть активную роль во взаимодействии и диало-
ге в целях сближения позиций. С удовлетворением 
отмечаем успех первого и второго раундов Багдад-
ской конференции по сотрудничеству и партнер-
ству, а также улучшение динамики, достигнутой на 
региональном и международном уровне благодаря 
проведению двадцать пятого Кубка наций Арабско-
го Персидского залива, который выиграла сборная 
Ирака.

Я хотел бы кратко рассказать Совету о наибо-
лее важных событиях в Ираке за последние четыре 
месяца.

Во-первых, что касается отношений между 
федеральным правительством в Багдаде и регио-
нальным правительством Курдистана, то были до-
стигнуты договоренности, и между Багдадом и Эр-
билем продолжается диалог, направленный на уре-
гулирование ряда важных нерешенных вопросов, 
включая разработку нефтегазового законодатель-
ства, распределение доходов от нефти и таможен-
ных поступлений и назначение председателя спе-
циального комитета в соответствии со статьей 140 
Конституции Ирака.

Во-вторых, что касается вопросов безопасно-
сти, то Ирак настроен на сотрудничество с между-
народным сообществом, Организацией Объединен-
ных Наций и специализированными учреждениями 
в целях борьбы с терроризмом и его полного ис-
коренения, а также привлечения виновных к юри-
дической ответственности, принятия дальнейших 
мер в сфере безопасности и оказания поддержки 
пострадавшим. Подчеркиваем важность принятия 
Организацией Объединенных Наций единого опре-
деления термина «терроризм».

Ирак выражает признательность Организации 
Объединенных Наций и с удовлетворением отмеча-
ет проведение в городе Наджаф встречи Высокого 
представителя Альянса цивилизаций Организации 
Объединенных Наций г-на Мигеля Анхеля Мора-
тиноса и Специального представителя Генерально-
го секретаря по Ираку Жанины Хеннис-Плассарт 
с Великим аятоллой Его Высокопреосвященством 
Сайедом Али ас-Систани. Приветствуем план дей-
ствий Организации Объединенных Наций по защи-
те святых мест, направленный на сохранение роли 
религиозных объектов и мест отправления культа и 
медитации как убежища для всех верующих. Кроме 
того, Ирак выражает признательность Совету Безо-
пасности за его поддержку и осуждение различных 
актов терроризма, которым подвергся Ирак, а также 
за последовательную поддержку требований Ирака 
не использовать его территорию в качестве арены 
для сведения счетов, в политических целях или под 
предлогом борьбы с терроризмом.

В-третьих, что касается нарушений со сто-
роны Турции и Ирана, то Ирак решительно осуж-
дает неоднократные акты агрессии с их стороны 
против иракских территорий, совершаемые под 
предлогом самообороны и со ссылкой на статью 51 
Устава Организации Объединенных Наций. Ирак 
подтверждает свое конституционное обязательство 
воздерживаться от шагов, создающих угрозу на 
территории своих соседей, а также свое намерение 
вести с ними двусторонний диалог в целях поис-
ка мирных решений и заниматься урегулированием 
внутренних проблем в пределах своих границ, а не 
за их пределами. Кроме того, Ирак высоко оцени-
вает принятие Лигой арабских государств на со-
стоявшемся в ноябре 2022 года саммите в Алжире 
резолюции 759, озаглавленной «Выработка единой 
позиции арабских стран в отношении нарушения 
турецкими войсками суверенитета Ирака».
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В-четвертых, что касается поддержки осво-
божденных районов, то Ирак выражает признатель-
ность Программе развития Организации Объединен-
ных Наций (ПРООН), которая в партнерстве с между-
народным сообществом поддержала национальный 
план Ирака, направленный на облегчение страданий 
перемещенных лиц и способствующий безопасному, 
достойному и добровольному возвращению почти 4 
миллионов внутренне перемещенных лиц. Более того, 
27 декабря 2022 года Совет министров Ирака принял 
ряд решений по тому же вопросу, включая указ, га-
рантирующий тысячам иракских езидов в регионе 
Синджар право на владение своими домами, после 
того как они были лишены этих прав на протяжении 
более чем 40 лет, в течение которых в их отношении 
проводилась политика дискриминации и изоляции.

В-пятых, что касается правительственной про-
граммы, то Ирак привержен реализации целей в об-
ласти устойчивого развития. Мы представили наш 
второй национальный доклад на Политическом фо-
руме высокого уровня по устойчивому развитию и 
выразили желание представить третий добровольный 
доклад. Ирак стремится развивать сотрудничество и 
партнерство с соседними странами за счет использо-
вания комплексной инфраструктуры, экономической 
интеграции и взаимных инвестиций. Правительство 
Ирака на самом высоком уровне начало масштабную 
кампанию по борьбе с финансовой и административ-
ной коррупцией. Призываем международное сообще-
ство помочь нам вернуть украденные и вывезенные 
контрабандой иракские деньги и способствовать 
экстрадиции проживающих в некоторых странах 
преступников.

На сегодняшний день в Ираке складывается 
стабильная финансовая ситуация, несмотря на во-
латильность валютных курсов, в частности курса 
доллара. Для решения этой проблемы правительство 
приняло ряд срочных мер.

В-шестых, что касается расширения прав и 
возможностей женщин, то в настоящее время ведется 
подготовка к осуществлению второго национального 
плана действий на 2021–2024 годы в соответствии с 
резолюцией 1325 (2000) и обсуждению национальной 
стратегии в отношении иракских женщин на период 
2023–2030 годов, которая будет реализовываться на 
местном уровне в сотрудничестве с ПРООН в Ираке 
в целях поддержки участия, защиты и расширения 
прав и возможностей женщин в социальном и эконо-
мическом плане.

В-седьмых, Верховный комиссар по правам че-
ловека в Ираке продолжает сотрудничество с Управ-
лением Верховного комиссара Организации Объеди-
ненных Наций по делам беженцев, в том числе в рам-
ках его образовательных мероприятий, посвященных 
гражданским, политическим, экономическим, куль-
турным и социальным правам. Ирак призывает Орга-
низацию Объединенных Наций предоставить женщи-
нам, пережившим сексуальное насилие, совершенное 
боевиками террористической организации ДАИШ, 
услуги в области психосоциальной поддержки. Мы 
хотели бы поблагодарить Организацию Объединен-
ных Наций и ее действующие в Ираке специализи-
рованные учреждения и призвать их оказывать нам 
техническую помощь согласно резолюции 75/233 Ге-
неральной Ассамблеи о политике в области оператив-
ной деятельности, в соответствии со своими манда-
тами и с учетом принципа национальной ответствен-
ности, а также национальных планов и приоритетов.

В-восьмых, что касается борьбы с опустыни-
ванием и изменением климата, то в своих усилиях 
по реализации Повестки дня в области устойчивого 
развития на период до 2030 года и правительствен-
ной программы правительство Ирака сталкивается с 
трудностями, обусловленными проблемами измене-
ния климата и снижения уровня воды в реках из-за 
политики в отношении водных ресурсов, принятой 
соседними пользующимися теми же ресурсами госу-
дарствами, которые либо перекрывают доступ к воде, 
либо изменяют русла рек.

Эта политика также оказывает негативное вли-
яние на продовольственную безопасность, здравоох-
ранение и транспортный сектор. Она приводит к пере-
мещению населения и демографическим изменениям. 
Она создает угрозу для биоразнообразия и историче-
ских объектов, включенных в список всемирного на-
следия, а также для водно-болотных угодий, опреде-
ленных в соответствии с Рамсарской конвенцией.

Ирак обязуется усилить меры по адаптации к 
изменению климата на основе итогового документа 
двадцать седьмой сессии Конференции сторон Ра-
мочной конвенции Организации Объединенных На-
ций об изменении климата (КС-27). Ирак также начал 
предпринимать конкретные шаги по продвижению 
использования современных ирригационных систем 
и борьбе с нерациональным использованием водных 
ресурсов, реализуя при этом важные стратегические 
проекты, связанные с «зеленой» экономикой.
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В-девятых, что касается отношений с брат-
ским Государством Кувейт, то Ирак стремится 
развивать двусторонние отношения с Кувейтом в 
контексте ряда позитивных политических, эконо-
мических, культурных и исторических событий. 
В качестве примера можно привести визит пре-
мьер-министра Мухаммеда Шиа ас-Судани в брат-
ское Государство Кувейт, ставший первым офици-
альным визитом премьер-министра в государство 
Персидского залива с момента его вступления в 
должность.

Ирак с интересом следит за осуществлением 
проекта совместного производства электроэнергии 
странами Совета сотрудничества стран Залива и 
Ираком на электростанции Вафра на юге Кувейта, 
целью которого является наращивание совместной 
выработки электроэнергии.

Министерство иностранных дел и Мини-
стерство обороны Ирака вновь обратились с гума-
нитарным призывом ко всем, кто может предоста-
вить информацию о местах захоронения останков 
иракских или кувейтских граждан, пропавших без 
вести во время второй войны в Заливе; или о место-
нахождении кувейтского имущества, включая ку-
вейтские национальные архивы. Лиц, обладающих 
такой информацией, просят как можно скорее свя-
заться с этими двумя министерствами или Между-
народным комитетом Красного Креста в Багдаде. 
В этом контексте Ирак хотел бы выразить глубо-
кую признательность Международному комитету 
Красного Креста за его неустанные усилия. Коми-
тет возглавляет Трехстороннюю комиссию, кото-
рая занимается решением вопроса о заключенных 
и пропавших без вести лицах из числа кувейтских 
граждан, а также граждан третьих стран. Ирак при-

вержен сотрудничеству с Комитетом и с любыми 
другими сторонами, которые могут помочь нам в 
достижении наших целей.

В заключение я благодарю Генерального се-
кретаря за его твердую позицию в отношении ува-
жения суверенитета и территориальной целостно-
сти Ирака. Мы высоко ценим важный визит в Ирак 
заместителя Генерального секретаря по полити-
ческим вопросам и вопросам миростроительства 
г-жи Розмари Дикарло в ответ на приглашение, на-
правленное ей заместителем премьер-министра и 
министром иностранных дел Ирака. Она встрети-
лась с иракскими должностными лицами в Багдаде 
и Курдистане. Я также выражаю признательность 
за поддержку, неизменно оказываемую Ираку меж-
дународным сообществом, с тем чтобы мы могли 
добиться процветания и стабильности в интересах 
иракского народа. Наша страна и иракский народ 
также благодарят Миссию Организации Объеди-
ненных Наций по оказанию содействия Ираку за 
ее работу на протяжении последних двух десяти-
летий, а также страновую группу, в которой пред-
ставлен ряд специализированных учреждений и 
фондов Организации Объединенных Наций, за пре-
доставление базовой гуманитарной помощи. Мы 
высоко оцениваем их важную работу, в частности 
деятельность по предотвращению, посредничеству, 
миростроительству и борьбе с терроризмом, а так-
же меры реагирования на гуманитарную ситуацию.

Председатель (говорит по-английски): Спи-
сок ораторов исчерпан.

Сейчас я приглашаю членов Совета на неофи-
циальные консультации для дальнейшего обсужде-
ния этого вопроса.

Заседание закрывается в 12 ч 05 мин.


